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h/ee be Kormányzó Urunknak hős fia halálának körülményeiről pe vAgien Egy szó nyilallott a hazán keresztül, e röpke szóban mennyi g amit mint a magyar sportrepülésügy: előharcosa kifejtett. Most MV ; 

KEEN fájdalom... Meghalt vitéz nagybányai Ktorthy "István kormányzó- §B minor a magyar hadiírepülés tettekben bizonyítja kiválóságát, ért- vaj 3 

KéB — helyettes... Halála az a dicsőséges halál volt, mely egy ezredéven át hető, hogy Horthy István is ott kívánt lenni, hol bátor repülőink KEEN 
Bél a magyar nemzet annyi hű és kiváló fiának jutott osztályrészül . . . vívják kemény harcaikat. Hiszen még a békeévekben nagyszerű All 
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KSZN Ifjú életét hazájának széntelte, hősi halált halt. Repülő hősi halált. repülővállailkozásokat hajtott végre Horthy István. Most még inkább új 

ea Zé a. 8 ABH . . . . 
, új / 

2 Aj . , . 7 8aBEN 
. 

ös — Gépének szárnya hányszor és hányszor szelte át diadalmasan "a § vonzotta a légi harcok felé bátor szíve, szívós akarata. A veszély ; 
Fégi levegő hullámait, sas-szemei ezer és-ezer méter magasságban hány- B vissza nem tartotta, sőt inkább :még merészebb tettekre  sarkalta. méga ő 
EVBN szor tekintették át a horizontot, acélos karja hányszor és hányszor Ümlékezzünk vissza a két hét előtti harctéri jelentésekre, melyek fel- gt 
ESB — fordította merész fordulatokra az "élettelen mechanizmust , . . Most § említették, hogy gépét több találat ére. Akkor szerencsére visszatért, 38 
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HÉA lehanyatlott az erős kar, örökre lecsükódott az éles szem, -elhomályo- § de az átélt veszedelem azonban nem tartotta vissza, éppenúgy részt ke 
; Sá — sodott a bátor tekintet, a hős szíve utolsót dobbant - a messze orosz Ő kért a magyar repülők küzdelmeiből, mint azelőtt. 8 

il síkságon, honnan valamikor őseiuk. elindulak új hazát. keresíti, ahova A mélységes gyász óráiban is felemelő tudatot nyujt Horthy . B 
ezi — most a. harci kötelesség vitte honvédeink ezreit, a magyar föld egy- § István hősi példája. Nemcsak nekünk magyaroknak, hanem az egész "ig 
KEMI — szerű fiát éppenúgy, mint a Legelső magyar ember drága fát, hogy világnak. Az egész világ táthatja ebből"hogy milyen nép a magyar, 

j S RBE útját-állják afinak az áradatnak, mely kelet felől fenyegeti. hazánkat, melynek legelső fia is életét adja hazájáért és olyan magas funkcio- 8 
Kzgt a keresztény civilizációt, az európai kultúrát. . ; j nárius, mint az államfő helyettese, az első volnalban küzd. i 
kel, Szent István ünnepén halt : HAgGE 

A magyar hősiesség újabb áll 
kuli — hősi halált vitéz nagybányai A( 

ezredévekre ragyogó csillaga szét 
MS — Horthy István és az a szent ÉSSET SE TETTEKET NEKETEK] röppent fel a messze idegen Pébgik 
ui — áldozat, melyet a Haza oltá- ME SENHÁR SEEN MM GKÉS ÉGTEK NÉB Jee égbzátyák tét úg get Sz só Özv gt sánit MKÁÓK zár ves) légűrbe, fénye bevilágít egy He 

KASE [d 7 A ír JARBSLASZNL SK BENE ESETE EE NÉL TEO JG RÉSEK KAZE TEK RG ARE SSTESÉT VE ESETRE ME E EKE by én é 6 5 irálvfi [őt 

köt rán hozott, mély értelmű TREE ÉGESSÉK Ét eleSÁ JÁR ÉLŐ SE LL kae EE EE KT HAGSARAZKS KEZEBE elég, SEGGE J nép, életébe. Csaba királyfi 8 

rhúl ű p2 z 7 KÖTÉS EGÉRKE LEE 1AP ESSEN CAVE SAN RÉKÁL Ze ERSAL ÉTV N horÉ SSE ZER S KEÖS E ÉN CÉ E EG SRÉ EE NOSE? TALÁÉGSKA SSE ÉRN Ő LE AT ENÉB e éa 1 ás útiá jvetőre ta- sg 

948 ; szimbólum. Példázza azt a KEZEZE ES Ezt; jaja e T mee VA SK éj b kt VEL NK e age] legendás útján követőre ta fa 
KE agent áldozatot, melyet JÁJZRRRBZEBÁK EK SERENEKEN EE TAK ESA] élt és ott fog tündökölni, Bi 
agg ogy ezredőv JENÉRRRKKKNIMSN iIRKEKSEKE ÉT ÉYATTÁSRRR KR míg magyar él ezen a földön. BR 
SS — vérzivataraiban a keresztény- gat dó jbiáy át jEGEKEEREZ S He tés Hg A most folyó óriási küz. j 

jé, kra A ő 5 JELENTÉ NENÉSE SZÉN GETE KERT ESÉS SZELEK SES KESEBE 2 ég. EÉSJÁBÉta SEL ÉR s TS át b ESEK] íz száz- jét 

5 ségért hozott és mutatja azt, kes E ke ő T8 sa) MÁR delemben edge ei száz ; 
ja 2 2 Hai MAZ TÖREG TELE SSSESE STR ES SEEKE ERELEKÉEÉS GES EE 5 SES EE ZÉS ÉS EE S ÉSSA BÁL ÉSÉT 7 í 4 letü , ; 

BENI azáldozatkészséget, melyre a EGGENGARÉER ESEK KEGE KENE reki EE 5 DO] ezrek áldozzák életüket, ési ; 
Md "emzet legnagyobb fiai ké-  JÁKSZSEBRB elétek ek ás dó ék Mm egyetlen a dás vála tölt: és 

HE s eger leg kelj at által EE TELS ÉSE ES SNS ES SK TSZSE SE ÉRSE ERZEL ESEL EE tet Med ését 
í g 5 

Kö szek minden időben a haza EN RÁNEN KENÉZ TELET ő MM KSE SSEBI més olyan drága áldozatot, 8 
f Ek védelmében ; ssel n negy sen ok test KR GÉ N mint most a magyar. Vitéz ; 
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kae: $ Feb gn géé ÉTABE sá ot ÉN SkGGÉ ME kel hr SES SÁLÉL E KGK BÉS Horthy István megdicsőült ; 
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y Ai ; fi as 1; KORL TFET jo Sí e részvétti rátot intézte: 
), , 2. OLDAL, dat, hog "meslelkű fi zálának § szívvel értesült arról a fájdalmas Csu VÉSZVELLENELÁt OL LV Ae ; 

DEBRECZEN váz Vili. 42. 9 áldozta drága életét, azért n hazkért, Í násról . és . pólolhotatlan veszteségről. A Kormányzóhelyeltes Ur hősi ha 
szóll minden magyar fájdalmas érzé- § mely Neki legszentebb, amelyet ő mely Főméltóságodal és JÓdbai tgk 78 a ,kE) jdeezásatt, TZLO ÁS s Kelet. 

! 56 Kormányzó Urunk és hilvese felé, § mentett át a történelem egyik leg-§? Kormányzóhelyet es Ur hősi HA HET ti ELELTÉKOSÖTÉS út, K éden jet 1 (aldas 

; kik elvesztették szemük fényét; § nz É nagyobb válságán. A Horthy-nemzet- § val érte. Engedje . meg Főméltóságod, tönUEJAlAL föl JA pvekenet HARAGJA KÓS 
ifjú hitves felé, ki elvesztette a jó, § ség újabb nagy áldozata még inkább B hogy az Erdélyi Párt nevében legmé- méltóságú 74 KIAÉÜS a ágzstatár ár 

gyöngéd férjet. És gyöngéd, vígasz- § hálára kötelezi a magyar nemzetet. lyebb gészvétünket tolmácsoljam te o, kat AJAD (ERÉHEÁR LAT AM Y BAZE SEB 06. 

taló szavakat szeretne mondani egy 4 Özvegy Horthy Istvánnéhoz, a hősi § lett az Erdélyi Párt nevében kifejezett 

; kis arányos fiucskának, ki most Horthy István hat hónan óta visel- § halált halt Kormányzóhelyettes Ur hits öszinte részvétünket. e 

hadiárva lett . . . te a kormányzóhelyettesi tisztet. De § veséhez gróf Teleki Béla a következő 
Akit az Isten szeret, megpróbálta- § ezalatt az idő alatt többet volt kato- s z da 

; A ú f 1082 
tásoknak teszi ki, Mint a magyarsá- § nai szolgálatban mint közjogi méltó- Kállay miniszterelnök rádiószózata 

i zot ezer éven ft, úgy a Leghűbb mn- § ságában. Két hónap óta pedig  egye- HA LJÓ ki iniszterel- § ért, többi kint harcoló bajtársaini j EN egi szedd; § SK ri szolgálat Kállay Miklós m. kir. minisztere ért, 4 sz ge rsainks 

j KYNEN al möytsért rágezás jeszty e ENGTt ése zákatkés jászrtksttő més nök egütörtökön este a magyar rádió- § ért itthon, akik pedig kint vannak az 
st ts kpéne megpri ui tn 980 na elte KI 1 MHOTC. etés erli hn ák . ban a következő szózatot intézte a országért és a magunk becsületéért j 

j 1 Gondviselés, Gyászában vele érez Az egész nemzet kitörő lelkesedés- sethég úgy teljesítsük és mindenki úgy fel. ; 

: megilletődött — hódolattal az egész Ő sel fogadta hat hónappal ezelőtt kor- § 9 Tstván király n apján, az ezerévés Ő jesítse, ahogy azt a magába szállt de j 
aemzet ós kívánja, hogy adjon-neki a § mányzóholvettessé való megválasz- Tie ösé bé sz ésltyíz) nult ünnepén § meg nem tört, nem csüggedő örök- ; 

7 j Magyarok Istene erőt n nagy csapús § túsát, most az egész magyar nemzet igát sáak ) csa JÁRÉ Kört a sors nemze- Ő létre hívatott, a csapásokban, a bal ; 
elviselésére, Sokat kívánt Tőle a ne: § egyetlen gyászérzésbe olvad Össze. öntés Vitz Horthy István repülő. 8 sorsban újra keményedő nemzet min. I 
héz magyar sors, nagy küzdelmeket § Megslratjuk ifjúi halálát, de példa-§ s j A £ mggyés A 

a nemzet talpraállításáért, súlyos § adását minden jó magyar szívébe c nyáranas s AA ESA zők alsettóe, telével REV AES ZERRHB " Véljekbs ; 
gondokat, kemény törődéseket, most 8 zárja határokon innen és határokon § ügyarorszü8a VS ANASEÉSN ő S4EÉL to aézg jóváíápáNz VÁSSZKE jzgöbsk ő 

megkövetelte István fiának életét is fúl. Horthy Istvánnak  porhüvélye az első arcvonalban hősihalált halt. — Példa van előttünk. A nemzet ; 
ete a ti c elelet Is, 3 y Z k s 01 szg A : 62 A Közl A 3 

A Magyarok Isten áldja meg és § balt meg, lelke, erős férfi lelke, ma E ett ng, Já kárt dásanyátszát AlGtáb : újs GENEK A WE közöves szálúkti li § j 
óvin meg, segítse át a súlyos gyász 8 gyar bátorsága és hősi példaadása MEGYEK TAG TNDE NK BE An. ú Mélv énsnén  ZÓ JA 46 üt vesb folőstér Bi sveé 5 

Í nehéz óráiban. Vígasztalja az a tu- § tovább él n magyar történelemben , . , dozta út LAZÁKASÁA ÉS VELE SÉSETÉ E TR EOTTÉ MÉGY) dárázejozssat elásta 3 1 
: 8 vb ászba borult az ország, fiatal öz" B hogy milliók vannak velük gyászuk- E ! gy 1 

Az első jelentések vegye, kícsiny fin, minden magyar, f ban és borulnak le az áldozat előtt, ; 
SES AEZNL A ; KÖ AGSZ höz sz . § egész népünk. Sok anya remegve fél- § amit az apa és az anya adott a nem- 

í Magyar Távirati [roda jelentette a létért És jövőért küzdő Haza oltá- ti mostan fiát, de minden magyar Ő zetnek. Mindnyájan és egyenként jác 

aug. 20-án déli 12. órakor; A Kor. § rán. A Kormányzóhelyettes Úr Öfő- anyának, embernek legnagyobb vesz- § rulunk Kormányzó Urunk elébe, kér i s; 

k műnyzóhelyettes Ur Üfőméllósága méltósága hősi halottja az igaz ma- § teségét szenvedjük. ve, hogy mint az országalapító Szent ; re 

78 db AA "njálb h JV EENEKKÉ TEpülG ztály EY ernáap tá kree táp itel valáta István király a szent, az ország- 8 István, maradjon erős, vezessen, mert ; ti 
épen hős ált halt. ilkotó élete és bá katona halála § visnitó  / § . dett gi i a, bi Á ) 
? fiú var fmásitati  ÍPOAR  jáléhéette Tó szan 3 SA zitÉ éldandáN jin já: alapító A Jobbja intésre emelkedett § Ő a nemzet hite, bizalma, biztonsága, i ha 

ug. 80 An 13.20 órakor : j ve junk zárása , Haza íránt eses mindnyájunk felé, Ő ís Vál ereje. Hstbl KÁKENÉEK nehéz órákban 
zt Key lltáása ztési § : LETEK SIZVLNLSU TAN 284 ÉRE 4 TAÁLNK A ját, de nemzete megmaradt, naggyű ita nekün ondviselés, azó 

Vitéz nagybányai Horthy István É kötelességünk áldozatos és  önfelál- Tat HEVE LA ús ; Hg feAZÉ SLAZRON 14 EGK SZÉKGJ Lá 8 
; 5 5 ; , rő . ük TÉL ÁSESSEEÉT ett. díg mint egy ember áll mellette a ő 8.4 

Kormányzóhelyettes Ur ma reggel dozó teljesítésére. A csapás napján jelképet kelt lát- § nemzet, ma jobban, mint valaha. És h. pék 
ho tNTAlEgltáááa repülőgépen hősi ki rt EGYATAEA Té uGHOLKÉÓKA nunk, hitünkkel a A-t brletgel ági :mert ilyenek az apák és ilyenek a 

i zrd e OAH AZS E TÉR 61 Hé) ; ADOD KVER VS S öRÉBE SENONULA magasságáig kell emelkednünk, hogy § fiuk; örök a magyar ! a 
; Ez a tragédia mélységes  gyúszba rendkívüli minisztertanácsot tartott kötelestégttükét a nemzetért, jövőnk- 3/ ; 5 5 

vorítoftn az egész magyar nemzetet, § és azon országos teljes gyászt ren- ; nb 

; Vitéz nagybányai Horthy István hősi § delt el. 18 g (es 

magyar halála nagy és szent áldozat Az olasz nép gegek bal endült szívvel vesz részt A mé 
) a magyarság nagy gyászában ni 

serana ZEVÉN GADÍÁHAK Teggeléú Ró tus 21. (MTI) közös ellenséggel folytatott h ft 5 . ú 2, ma, augusztus 21. -—— § a közös ellenséggel folytato arós j tés 
két távirat jelentette a szomorú hírt A római rádió esütörtök este az olasz § ban az olasz nemzetet mélyen meg: ; kis 

Budapest, augusztus 21. Vitéz nagy- § ről. Magyarország kormányzója, mint hírszolgálat keretében ismertette vi- § rendíti. Magasztos példája nemcsak § hú 
bányai Horthy István . kormányzó: § más  esztendőkbén, ez alkalommal ís § téz Horthy István kormányzóhelyet- § magyar ifjúságra hat lelkesítően, ha 121 
helyettes hősi haláláról Szent István § végig résztvett a Szent Jobb-körmene- § tes hősi halálát. A bemondó rövid § nem ragyogó buzdítás az olasz nem: kij 
napján reggel 8 óra táliíin, majdnem § ten. szünet után ünnepélyes hangon így § zet ifjúságának is, ámely eszmény: Új; 34 

pontosun egyidőben két hírüdús érke- Amikor a körmenetről visszaérkezett § folytatta: képét látja az ilyen legtisztább hős. s Hi 
; zett, Az érlesítés távirati úton történt, a királyi várba, vitéz KerCszles-Fiseher Az olasz nép, amelyet a legőszin- § ben. Az olasz nép e szomorú pillanat ; 

Az egyik távirat a Föőméltősúgű Kor- § Lajcs vezérezredes, főhadsegéd azon- § tébb barátság kötelékei fűznek a ma- § ban megrendülve küldi szívének min- ; 

ULÁNYZÚ úr kütonuk irodújának volt § nal kihallgatásra jelentkezett és ő volt É gyar nemzethez, megrendült szívvel § den — rokonérzését, minden őszinte A 

CÍMEZVE, a műsik pedig Kállay Miklós az első, nki na Kormányzó Úrrat a § és öszinte fájdalommal vesz részt a RK együttérzését Magyarország kormány ; B 

migiszterelnüknek, a Szent György- § szörnyű esnpús hírét közölte, magyarság nagy gyászában. A ma- E zólának, akivel mélységesen együtt: cen 
téri palolába. A miniszterelnök azon Vitéz  Keresztes-Fischer Lajos kt. § gyar kormányzóhelyettes hősi halála érez gyászában. E kori 
bun, amikor a távirat megérkezett, § hallgatása után Küllay Miklós minisz- Hén 

uem larlózkodott a palotában, hanem § terelnők és vitéz Szombathelyi Ferenc A borlini magyarok gyásza B 
a Szeni Isiván-napi körmeneten vett § vezérezredes, a honvédvezérknr — fő- § , b í EJLSÁBÁNAE SÉG ) 105 

i részt és az ünnepség közben a Zsíg- § nöke jelentkezett kihallgatáson az Ál Berlin, auguszlus 21. A berlini ma- g előndó képviselte. A berlini magyar k ; ris 
uieud-kápolnában szerzett tudomást a Ó lamfönél, A maguk részéről is jelen gyarok körében nagy megdöbbenést és § majdnem teljes számban megjelentek. tált 

utégdőbbentő tragédiáról, Vitéz 19e- § rést tettek a kormányzóhelvettes "hősi mély részvétet keltett vitéz nagybá- Délben egy órakot Sztojay Döme kezi 

vesztes-gsisehér Lajos vezérezredes, n § haláláról és nemesük a maguk mélye JEGÁNT HOTZÁNY T8LYáRn kormányzóhelyet- követ a  Köllegiuni Hungaricumban A 
; tormányzó Úr főhadsegéde közölte a B séges részvétének adtak kifejezést, ha- tes hősi halálának híre, A magyarság § fogadta a berlini magyarokat, akikkel em 

i műniszterelnökkel elgönek a  lesujtó B nem Kállay Miklós egyben a kormány, éppen együtt volt, hogy megülje Szént § megindult szavakkal Közölte az ídő- Írók 

hírt, majd később a körmenet alatt § vitéz Szombathelyi —Ferene pedig a István ünnepét, Csütörlök reggel a § közben megérkezett gyászhírt, A követ Mikó 
Gerlóegy Gábor ezredes, a Kormányzó § honvédség mély részvétét íg felefítette berlini magyar kápolnában Ünnepé- § kegyeletteb emlékezett meg a ; kor sziűi 

j Úr szárnysegéde tett a miniszterelnök. A Főméltóságú Kormányzó Úr ety lyes szentmige volt, amelyen meg- , mányzóhelyettes kiváló szémélyiségé- velét 
Í nek részletesebb jelentést, Nem sok- § óra tájban hagyta el a királyi vár épít- jelent Sztojay Döme magyar követ és § ről és rámutatott arra, magá 1 halálával halt 

kal később pedig bárciházi Hárczy § letét és gépkoesin Gödöllőre hajtatott, Ő A követség, valamint a főkonzulátus § mily súlyos csapás érte a kormányzói töváj 
Uíván miniszterelnökségi államtitkár, § hogy az ott tartózkodó Főméltósúgú valamennyi tagja, A német külügymi- § családot és az egész magyar nemzetel. Vt 

kuüég ugyancsak a körmenet alait, ál- § Asszonnyal személyesen közölje a fink niszteriümot Heélmburg követ, magyar si 

adta Kállay Miklós miniszterelnöknek B hösi helálíról kapott értesülést, GASEIZKEZBSES TESTAMENT ET S SESTTEESETESZ En kilo 

j szt a lávírütot, amely a kormányzó- A  kormányzóholyetleg hitves a : : b : í 4 lére 

helyéttes hősi haláláról a miniszter- § fiatal Főméltó ságú TAdkons férjének GYÁNNUHAGE A. Háát SáaltNat ssági iezatojb 1 s Jöntétékán ét ág 
3 rinök címére érkezett, hősi haláláról a harctéren, egy sebe. Bécs, augusztus 21. (MTI) A bécsi élt tóskáAs ÚJAK közveljenül értesült Ésa 
i A Körműnyző Úr Öfőméltóságánnk § sültszállító vonaton értesült, ahol ez- § rúdió vitéz nagybányai Horthy István vit 1 Tokthv Istvá haláláról A ma: j szoli 

ssúk a körmenet befejezése után tet- fg időszerint a Vöröskereszt kötelékében Ő hősi halála alkalmából csütörtök este Söny hegzedszínű "zéők amélyöt 1 sült ei 
kek Jelentést n megrendítő esemény- — szolgálatot teljesít, a magyar ndás idején megemlékezett betüketi Únnepen fügdekétettek ki, TÖW j ; 

j sgeg s s arról a súlyos veszteségről, amely hősi § ÚSLÉSTSZÁSKÁGÍEÁT TAB :éüs 
Magyar politikai körök részvéte halálával "érte Magyarországot.  Kö- fak KEZES VÉRES 5; föndükett togkáásárói Tél vi 

I Budupest, augusztus 21, — A § A Magyar Élet Pártjának fővárosban zölte, hogy a szokásos hírek TELRNÁÉ mondtak. A magyarok vezetője a mü kj 
Kormányzóhelyettes Ur hősi halálá- § időző tagjai Szent Iatván napján adási vetek ék elgetsétk óh rost ENE! B gyar egylet tagjainak társaságában tol: nk] 
nak hírét politikai körökben is mély összegyűltek a Párt Akadémta-utoai Ve KoAtik ik kandi 18 Meáb ua tilattai mácsolla a magyar követnek a szófiai sitt 
megrendüléssel fogadták és politikai f székházában, ahová az esti órákban Ő /.olene ÜNGK ,ZONÜJL keozna, § magyarok részvétét,  Magistrati grólb fokka 
pártra való tekintet nélkül a legtelje- § ellátogatott Kállay Miklós miniszter Utána kegyeletes , megemlékezésben lasz kö Z liplomáúciai kar tag" 016 j sebb részvét és fájdalom hangján be- Kelnök is, A párt tagjainak az álóá vi méltatták vitéz nagybányai Horthy Ist- § olasz követ volt a diplomáúcial í j in 

szálítok róla. : téz Lukács Béla SEA os tinbk SkAZ ván kíváló harci teljesítményeit, ame- B jai közül az első, aki személyesen Te- üt 
Bé 38 dt ek , tár: k ; ; 7 zéréni 

HETET : "canélküli miniszter adott kifejezést a lyekre élete feláldozásával tett fel a § jezte ki részvétét Jungerth-Arnóthy Mi léke 

4 JÁ ÁZR] 1 Gb ezb si , áp TITTÉGST BENLEJEGES SZÉ EGES ZE FÖSÉ R JKL VÁTÁZRÓT Ő) köronát, A bolsevizmus ellen és ezzel B 74 keétél 
", j CESMSRRS § Párt mélységes részvételének a Kor- B , nagyar nép jövőjéért vívott harcban tály előtt. Ma 

ki Hungária filmszínház ki mányzóhelyettes úr halála felett, — bekövelközet hös húlála egyúttal ü Istambul, aug. 21. (MTI) Istambulbaa Hának 

És teenátámermaáme memoria meeeöek ezta enyertten EZEN A miniszterelnök hosszabb időt töl- le 8 gs ft 9 Taanl s legna késő esti órákban terjedt ela vánna 

A A; tött a Párt székházában a képviselői egmagasztosabb áldozat az új Euró $nap a ű vére, ] 
Mi A nemzeti gyászra B B körében 8 BÍNLSÁS pviselő § páért vívott közös harcban. A gyász- § Kormányzóhelyettés Úr hősi hajós! 83 1 

1 tú új 4 vi nelió 
, . a Kvél agya JNAKENE ünnepség uz ,lch hatte elnen Kame- § , híre. A magyarok körében nagy még" Ós 

a való tekintettel ; . Gróf Teleki Béla , országgyűlési kép- § raden..,." dallamával ért véget. j k 1 él ászt oko: SÉg al 

b nem tartunk viselő az Erdélyi Párt nevében a Fő- döbbenést keltett és mély gyész Ivenh 

ki lóadást Kö H méltóságú Kormányzó Úrhoz az alábbi A gyász Szófiában zott a hír. A magyarság megrendülten, nösen 
a előadas N Ő részvéttáviratot küldötte: " — és Istanbulban de büszkeséggel gondol az egyetemes együtt 
úi 4 ,A felszabadult Erdély és KeletMu. Szófia, aug. 21. (MTI)  Jüngerth: § magyarság hősére, aki országáért ét sel 

Eyarország népe  mélven megrendült d Acnóthy Mihály mugyar követ, a kö. Ő nemzetéért halt hősi halálta vu 

hid a] I 

estél ; yi KZT SZ LN REA NK VZAZETEN SET TA NEZET ESŐT KZT ww 
hébs 97 SALOT ÉK RÁN E KOVETr aZ ENÉÍSÁ TÉS K NEE, ÖVÉNÉL AE KÉSÉT KV RO B EGK ÉTÉ JR A TVT ÉSÉT VÖ NÉÁA SS ER ÁÁ LAK Na te É ÉLÉT A Eza TE ÉSÉT Es Ke E E ttal ÓL LVA ak es Nála EN a Kel OP; 

ZEN ra LRZEL RÉT EK LOEK ÉRE ÁK ÉZE Kés Xan pe HAL KELVÉN 8 PALL AKKOR E] kő; E ANÁNK LA EZREK E NÉL NEKETÓ § 5 E TNM kett KAeL ng ÉN ép KO et 

i át TAGE KEKE ÖHESÜ , KHZ Aa ÉRA KOVET LA LÉN FS GENYA ÁGAK ÉN SS Eg NEZESE ANN ÉESNNÁN VVA SEBES 
k; PA ts ELL BÉSTE KÉST EBERT ÉK ÁL NK ATA TANK EE LE Ae EY AgEK BÁ TV Aba CS ATÓLÁS TAK ÓT A áttozat tek A áá ster e TALAL Te ETÉN E ÉS E TÁ KK AK STAR RONG AT ba es. TAL 08 ZÁNARBAK STÁY MESA ERS NELSON TÁL AE VET gége 

Szálló EGET ATA S élet AT LÉT? al VAK AR ág NB KELL TS EMKE KLM SZÁNTA PATOA get ERŐ E TEG NT A zt ÖNGÍEK ÁK ERAT Weétln AE ESZÉN a Ek sé zbe ták ábá ALBA Tat boláSe a ah 4 eln? 
bú AGE 998 41 vágását VÉN ENE LE ló EÁ HE Kg S KO, HÁLA OLE VEL OROK LA ET ea ee OL NAN L Ka hársttg GGAL AR Eb JA OLÁL 08 a 

:úll 1 v ő éa ; a 4 5 té 490 ker ak er ÜLb KÉL Azt JA TSAGZÉ gy lg ge Lt eáÁVE iz vb ee 28 vi ; 

[7 ZESÉRBBT aa f ; ő MTK st, 0; $08 vé b SAKE gl! GYE s kzoda ől án ; égy 

isi . lő ú 66 Melle ete h Ea NE Élek detri V. or Aha 3 !
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s 4 A A keleti honvédsereg Parancsnoksága távirati 
A : 

háj jelentést tett a Kormányzó Urnak hős fia 
DEBRECZEN 1648 LL 

alót halálának körülményeiről El ELL ús: úgá Az ellenség feletti 24-ik vadászrepűlés után érte e í86 a Kormányzóhelyettes Urat a repülőhalál FYMÉSTÍ SZ fe. A Magyar Távirati Iroda jelenti: Vitéz nagybányai Horthy István Kor- h? 7 44 
ezett mányzóhelyettes Úr hősi halála akkor következett be, amikor az ellenség 8 TT aa Y feletti 24-ik vadászrepülése után kapott szolgálati parancsához képest ág SZ a ey A pülőszolgájatát ideiglenesen megszakítva, az arcvonalon küzdő csapatok lá- vi A 0297 D-z togatását kezdte volna meg, Utolsó felszállása során érte őt a repülőhalál mely 9 VA a 42 A keleti hadszintéren küzdő honvéd hadsereg parancsnokságától a kö. SET say sza 47 1Et9 i vetkező távirati jlantás érkezett Magya rország Kormányzójához: Mn 87 a AAA, 
k áz ő A lkezétes ezét éra 5. té Öfőméltósága augusztus 20-án 5 órakor fel- VT d s agy éért i szállt HAZA a fe. ei al hogy egy közelfelderítésre rendelt gépet oltalmaz- ÚT 1 2 1) sak tel. ; zon egy ölája ren 4 t key vadászgéppel együtt, A közelfelderítőnek az KT po AT o tde ; volt a Ge szea yá lt a fitt tak ágban közel legyen hozzá a védő B IZ 79 g 
föl vAÁSZ B. 5 Ge! its KÉL fe adatát mindig példás lelküismeretességgel 9 Mm, 9 4 hel. i hajtotla végre, ame ybő nemcsak osztálya, hanem mindnyájan tanulhat- 47 JA gi UGY ABN 

fi tunk. Fz alkalommal is kívánság szerint alacsony magasságon tartott. A ; MV NT rgy edig; , ? 
min ja lassú felderítőgéphez visszafordultával azonban gépe a kanyarban esni lg; KT din 
jesís 7 kezdett, az esésből vízszintbe akarta a gépet húzni, ez azonban csak akkor ) LK iuétezi A JNA 
zi ; sikerülhetett volna, ha nagyobb mag asságban van. Igy gépét felvinni már s sZ ő 8 nem tudta. 5.07 órakor lezuhant, motorja ekkor állt meg.  Öfőméltőságát . 6 SI A Ava ői a hősi halál harci feladatának hűséges teljesítése közben érte, tözzga MD MA 

13 
8 

ÜT 1 GTA 
Í 

izék "Prága fiam veletek érzett, rondolkozott és harcolt" SZ TA 148 [ Kormányzó Urunk Válasza. vitéz dány vezérezredes 8 Jég 14 
j 

föni; j részvéttáviratára, 
ZA dohányosok 

; I 
; jús Vitéz dány Gusztáv vezérezredes a szellem, a kemény akarás, a vitézség, ? kér. ; purancsnoksága alatt harcoló hadse- § a becsület és a kötelességteljesítés zent ; rog nevében az alábbi táviratot .in- megfestesítője, térfiak és nők — könnyen megakadályozsatják fogaik szi 
mert tézie Magyarország Kormányzója fő- Vitéz Jány, vezérezredes, ő; ga1k elszínes 
ága, j kadsegédéhez : 

"hadséregpátahosnok, A sedését, §a azokat naponta rendszeresen ODOL fogpéppel 
tban Vitéz Keresztes-Fischer Lajos ve- Magyarország Kormányzója a ke- ápolják, Az - fog , MEGO ; pe : évezredes Önagyméltósága, Magyar- § leti hadszíntéren küzdő önvédestee § szal Az ODOL fogpép nemcsok alaposan tisztítja a fo. 
"a ő vrszég TETEÁIÉSÁBB Kormányzójának parancsnokához az atábbi táviratot I gakat, hanem fel is frissít s üde lefelletet ts biztosít Tefát a 

4 tonadsegede, intezte: 
9) .; Pi 3 

; 

ek a ; Htlőn a hadsereg minden tisztjé- Nogyméltóságú vitéz Jány Gusztáv B mindennapos száj- és fogápolásfioz Használjunk ODOL-fogpépet 
§ "-k, katonájának és a magam mélysé- § úrnak, titkos tanácsos, vezérezredes. ; a"s megrendülését és gyászát jelen- Melegen köszönöm mérhetetlen bá- va YNKANNNNNNNYNNNNNI NN XN 

i 
i írm a Kormányzóhelyettes Úr ŐÖfő- vaiomban úgy Nagyméltésíágodnak, éz pa ; ű meliósága hősi halála felett, ki kelt mint a hadrakelt sereg minden tiszt- ht aj: ) : , Frslés . azt KÖLN KENEL tn allt kertel jének és legénységének a jóleső rész- ; 9 1 ) ) 99 av) 

7 dörn kimagasló hű kötelességte jesí- § vétet. Drága fiam veletek érzett, gon- ) f 708 f/ 4 Új nye ta) 
larús § tést, amellyel Öfőméltósága az elsők dolkozott és ha reolt, Dájtársutót vol ; 3 / 4 MÜ MM 4 
neg: ; kízé akart és tudott emelkedni. A Elvesztése a harci szellemnek talán B ak 9 hidsereg hősi halottjával elvesztette még erősebb  szálaival fűz ezentúl MAGYARORSZÁGI ODOLMŰVEK R. T. BUDAPEST 

i 

, ha ; a2t a kiemelkedő tagját, aki minden- hozzátok. 

I 

lem ki előtt felmagasult, mint a harcos 
Horthy. neee —.ÚwÚ-ÍseoeÚott];s e eáeásmaa 

ény" BÉG As HÉZS TZASÁOO TS s ér SZE A Vőméltőségodat épt súl 08 Csapás Öve ; ú tirálza Íáva 

hős § Hitler vezér saját gépét bocsájtotta a Kormányzó- § eikalmából, kérem, fögndin . legögela. Boli 618 ÜGY TAKE KKE AE át gát i helyettes Ur hitvesének rendelkezésére, ú hé: bue ráesztt NSA vel. Kállay Miklós miniszterelnök ; 
ja 

bz ő c d d(c . 
evi 7zte zá dj . váró 1 1 

ánte ki tegnap Budapestre érkezeit Islván fia hősi halála alkalmából fepoélék ki vészvélölket Ae e 
ány ő Budapestről jelentik pénteken dél- fel a hadműveleti területet, ahol g Kor- : kérenr Főméltóságodat, fogadja mély helyettes Úr elhunyta alkalmából" 
ütte : son: Viléz nagybányai Horthy István mányzóheryettes Úr hösj halált halt és § "részvétem kifejezését, Háborúban eseti F É jú 

§ sor ményzóhelyettes halálának körül: § ezért pénleken regyel Budapestre ín- § el és nemes alakja örökké élni fog a A német egés olasz követ 
nenyeiről részleteg jelentés még nem B dull. 

magyar nép szívéhen, Olaszország eso- a Kormányzó Urnál Í 
"kezett be, Csupán az az első hivata- Hitler vezér és kancellár sajál gépét j dálattal adózik emlékének, mert éle. Pénteken délelőtt fél 11 órakor a 

szú : 105 lávirat áll rendelkezésre, hogy az § bocsájlotta a Kköméltóságú Asszony ren § tét hazájáért áldozta fel, Kormányzó Úr Őfőméltóságánál ki tek, kéklő harctéren repülőgépén hősi ha- delkezésére, A gépet Bauer ezredes, a §o Ryti finn köztársasági elnök részvét. hallgatáson jelent meg Dietrieh vo 
me a. Mm halt, Mihelyt résztetes jelentés ér- d vezér- és kancellár pilótája vezette, ; távirata : Jagow, Németország budapesti kövei", 
bad "ezik, rögtön küzölni fogják. 8 xi Az Főméllóságú Asszonyt a mályás- f Mélyen meghatett a hír. hogy Fő hogy Hitler vezér. És kancellár részvé 
kkel A Kormányzóhelyettes Úr özvegye B földi repülőtéren szülei és a családtagok méltóságod fia, a magyar  kírályság § tét telmúcsolja a Kormányzó Úr fisá- 
(dő. ey Vörüskereszt-vonaton útban volt a várták, Vogadására megjelent Kállay Ő kormányzóhelyettese életét adta a ha- nak elhunyta felett, Hai j 
by front felé ÉS a kórházvonaton kapta Miklós miniszterelnök feleségével, von zúért, Kérem Főméltóságodat és es:1- Vizencgy órakor Philippo Anfuss 
körs Meg a lesujtó hírt. A Főméltóságú Asz- Jagow budapesti — német követ, vala H lédját, fogadják a mögam és a finn olasz királyi követ Vittorio Emanucie 
égé- FÉK nem lítogathaátett el a hadmű- mint viléz Bartha Károly vezérezredes, ; nemzet lerőszintébb részvétét n test. ulasz király És császár és Mussu tni 
ával veteti területre, ahol férje hősi halált honvédeimi miniszter, viléz Szombut-) vérnemzetet is olyan súlyosan érintő § olasz miniszterelnök részvétét telma vzói HAH CS ezért pénteken repülőgépen a helyi Ferone vezérezredes, a honvég- § nagy gyászunkban, csolta a kermányzói családot és a 
tel; iováresba indult, vezérkar főnöke. ho Ízmet Mmönü török köztársasári el. § nemzetet ért súlyos csapás alkalmából. 

Vitéz nagybányai Horthy Islvánné, a A Főmélióságú Asszony, aki egyszerű Ő nök részvéltávírata : L. B. Jorgenssen budapesti dán kö ez 
Há halátt halt Kormányzóhelyettes Úr vöröskereszt-formaruhát visel, a gép- M— Nagy — szemorúsággal — évlestüiltem Ő vet augusztus 20 án délután megjelent "0650 pénteken a mátyásföldi repülő- § ből Teiszállva szüleihez sietett, majd § Horthy István kerményzókelyettes Ba külügyminiszteriumban 8-8 My ! 

rlózs iéren Budapestre érekezett. A Vőméltó- Kállay Miklós miniszterelnök és fele. § Öfőméltósága dicsőséges elhunytról, § valamint a királyi kormány részvé ét nde- "5 Asszony, aki a keleti hadszintéren ségének és a jelenlevő előkelőségeknek Ő Kérem  Főméltósúgoztat, fogadja leg. § tolmácsolta a m,. ése KÖLMÉNYNAK út 
esült ÉV vöröskeresztes vonaton feljesített f részvélnyilvánításál fogadta. Utána el. B őszintéhb részvétemet és együttérző. Kormányzóbelyettes Úr tragikus ha 
mus : szolgálatot. csülörtökön délután érte- bajltatoit a repülőtérről, (MTN) § semet. tála felett, öles 
et a ; "ut lérjének haláláról, Nem kereshetle 23 Etter, a svájci szövetségi lanács el- A berlini Wilhelmstrassecn ye. Külföldi államiők részvéttávíratai ; KONNETÉK E Ti ela kovetesi. Berlin öbi mA gvithelnistrasse 1 le Víté úg je 5 laé TEA ENÁ HE NKNAT he ill c ; / EEG UGSSÁBI KrautSi HAGY 3 1. ria pénleki , sajtóértekezletén NM emidi h0- 

j z nagybányai Horthy István lességteljesítés közben Európa  har- N mélyebb együttérzésemet És részvétt vel, a külügyminisztérium sajtóosztá- 
mas Körmányzóhelyettes Úr Őfőméltóságá.- seregeinek szabadsághareában csett el, § met fejezem ki Főméltóságtd fiának Ivának vezelője kegyeletes szavakkal 
JN rök hősi halúla alkalmából a külföldi Némefországban is örökké élni fog. H és kormányzóhelyettesnek hősi hal:íta tölmácsolta a német nép részvétét Ma. i 

mé) ; stammők és államférfiak részvéttávira Vikter Emánuel olasz király és csá- A alkalmából, amely elyan súlyos esa- gyarország nagy gyászában, amely a VEB Okkal keresték fel a Korményzó Úr Ő szár részvéllávirala : Í pést mért Főméltlságodra és gyászba kormányzói családot és az egész m- 
tag- Üőnéltóságát, A Főméltóságedat ért súlyos csapás § horította a mogyar királyságot, gyar . nemzetet a Kormányzóhelyettes . fe Hitte Adolf, a német birodalom ve- §H híre mély fájdalommal tölt el, A ki- ; Ezeukívül táviratban fejezték ki § Úr hősi halálával érte. Hangoztutta, 

p Mi snek És kanccllárának részvéltáv- rályné és császárné nevében is a leg- B részvétüket a Kormányzó Úr Öfőmél- § hogy ebben a nehéz órában a német : TE STR őszintébb együltérzésünket és meleg § tóságánál Albreeht királyi herceg, Se- tits pi  § [Da , Mélyen megrendített Főméltóságod részvélünket telmácsoljuk Főméltósá- f rédi Jusztinián bíboros hercegprímás, he felytre abezek 
; Húnak, vitéz nagybányai Horthy Ist- 3 fodnak és családjának, Ribbentrop német, Ciano olasz kül szd és 17 j 

ela vannak, Magyarország kormányzó- Boris bolgár király részvétltávirata : ügyminiszler, Keitel  vezértábornagy el ő LG) I 

nk helyettesének hősi repülőhalála, A Fő- Mély szomorúságval értesültem a § és Mannerheim tábornagy. pazzztji ; bó a neg" ség rűgodat ért pótolhatatlan veszte- fújdalmas veszteségről, mely Főmél- do A külföldi TakátAEt Tele kies ka firéi ete 9 : 
)ko- Kán kalmúból kérem fogadja legmé- tóságodat szeretet! fiz hősi halálával j llsutérelt okát és ei 1ay 14 álat ely TEK Ko a ej 48 ten, ijet Cszvéiem nyilvánítását és külö- B érte. Öszinte megindulássat fejezem ki § miniszler nő HL K Rh k 89 minisz ; 9" vásatnapira felad 

sen kérem hogy a legőszintébb § részvétem és együttérzésem a Főméltó. § Így a többek között a Duce, Filov bol § 
megs FgYültérzésemet a Főméltóságú Asz- f ságodat oly kegyetlenül  Sujtó gyász- § gár miniszterelnök, Ribbentrop német, üz ő , pi 
t és Ho tak — telmácsolni méltóztassék, ban ; ; Ciano olasz, Günther svéd külügymi- éÉstefét 9 6 gy! 

Horthy István ueve, aki a hősies köte. Gusztáv svéd király részvéttávirata: §eniszter, von Jagow"budapesti német v ; 3 
ü 

És 
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MNTÁTEAÍRRZRÉSEKAB KESSKTTB THEN NYÁR E RAL E ZSTED KEL EGEN ZO NEZETET ÉKÍNTE 
ONES EN SON DK NAON STEG EZTET ÜL É FÖLAZÉRS OKÁT EZ OSS 
rö azje ász, ke (aló s akÁ 97 SZ, se vase elve has szánk tegy KEL TEST LNN 91 ESR telnet att KEST klet S et LYO NA NK, ÁRAS vs ska ; vit kőből 4 eltgi gb LOLA ZSZ KAZE 

0 KEDD s td szszk öt áj Vt za ezés Wa a et 8 BE, ost ete égi 94. 449 AA G A ÁNÉKÉ ye éket blésÉ LE észtek st eg Atyák jú ő. a Kdduugttró vag Ft 12 s hsk VET EB ? 
TAJGS KE ZA ARBETE A ÁRÁLRA SS ES EKÉN GEV ERN TEÁK TSGASNS LN E SEEK a éz RTL ELS BSE E CORÉTÉCÉS KÖ ÁD ALK, SoENNS MEGSZOKNI SEGGE alk dlhe Hl e KEL ÉLETRE ár VÖ fa Zea ET AZÁS KÖRTÉRE 76 put CVLÁLA ÉTM Ea ENet ápr? SEEÁLA , STSE ate LGA E Ta LSE TÁRÁKENA 85 KN KAK S 

etes ; KÜ E ZA EKAZTÁGOST T Ág EE E JE 1 TAK ASS E TRARÁRÁ a Kek E RTÓNAK ENO ta PÓT sleye ÉLKOPVAÉSAT EL Lt tó az dik élete JA ELETE S artttó 1, Al ALÉSn VS JÁ e dNESÁHA



szasegyeg sssaatástlAÁÁEOKTÁ A TATA E EKHÉREEK EE JEGET K KÁGE NT TEGYE SEEN jóó tájon ; 7 ; jég; 8 
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ák 
e 

13 ij ; 

1 DEBRECZEN 4. OLDAL. hirdetni fogjuk a magyar remzedék kh § nevében vitőr Kolostár Rorcso Milály § Széméts nrazltiai városban, kölünöseg 
i 8 1942 VIII, 32. § előtt, Az Országos Magyar Sajlókem ir ök Rio de Janeiroban, Sa Paoloban ég 

"ú BRAND ALONE JŐNEK fot eÜLt Áe TKRE SE ELNE ALOOSMENE j. j. je Ji AA máshelyeken elaszok — tulajdonában 

Í Kál ző , ÖV eletek AL et Módosították a nmemzeti gyásszal levő elárúsító helyeket  elpusztitatia; 

FERE BE! d ed d kapcsolatos rendelkezéseket és olasz, német, valantint jupán zészti. 
98 3 HYtA A z s kat nyilvánosan elégettek. 

; HA NCJOZSEF Vasárnaptól kezdve a körlájozó rende kezések esak a gyűlésekre, felvonu- HúONORÁÍros ( düduszhus a 

Ha . , ugy LGzttE KA (AG LZATONTAÉ ks ig lásra, nyilvénos zenélésre maradnak érvényben A temetés napján és (Német Távirati Irodu,) ítio ús hust; 

HŰ új zike KESERUVIZ: LAKO At megelőző napon is mét teljes  " Litozás róból érkezett jelentés szerint a brazi. 

j fi KENT átez ak az á pej ebe A Magyar Vávirati Iroda jelenti: A g szágos  sportkongresszusok, valamint § liai hadi és tengerészeti miniszteriun 

; nép: teljes szívvel, a baráti magyar nép m. kir, belügyminiszter a nemzeti § az országos atletikai bajnokságok és valamennyi tiszt és legénységi állam. 

; mellett áll és mély gyászában osztozik. gyússzal kapcsolatosan kiadott rendel. lóversenyek kivételesen már szombat nyú egyén  szabadságolását gzonn úTi 

7 Í Ezután ismertette a Kormányzóhelvel- kezéseit az alábbiakban módesíto:ta : délután is megtarthatók. A belügymi- hatállyal visszavonta, (MTI.) 

] tes Ur pályafulásál és kiemelte kiváló pert pi aj zni YAR (EGESÁK vésapégje A élét: Jagyágrti FT 1 Taratk TATEZÁKES A sÜLÁ en MNZÜNONI 

; kénességeit ús érdemei , a rendeletnek korlátozó rendelkezései § megelőző nüpra később kiadandó rem- §" ú § 

EDEBSÉKEIE 68 GFElSÍnel, "1ABKB közül csupán a gyűlésre, felvyonulásra, § delettel a teljes korlátozást Ismét vissza Visszavert amerikai : 

i Az utolsó üzemet a vendéglőkben és kávéházakban váló § fogja állítani. partraszállási kísérlet j 

: A Budapesti Nemzetközi Vásár meg- zenélésre és térzenére vonatkozóan 41 a Gilbert-szigeteknél A 
nyitásán vitéz nagybányai Horthy Mik- maradnak érvényben, Az eredetileg is Lapunk mai Számínak 5. oldalán kö- Tokió, augusztus 21. (OFI,) A japág ; 

§ lós Kormányzó Úr rádión üzent a hare- B KÉL napra, azaz szombatra és vasár- § zöljük az eredeti rendelkezést, mely § császári főhadiszállás jelenti : 4 
téren küzdő honyvédeknek. Ebből az § BAPTAa, augusztus 39-re és 23-ra terve- § fermészetesen at fentiek értelmében A Gilbert-szigelcsoporthoz  lartozg ] 

a üzenetből Iudta meg az ország, hogy §""t nemzetközi versenyek és az or- § módosul, GEV ZEÁgTÉSs JTöGt helyőrsége augusz. Í 

nemcsak a Korinányzóhelyettes Úr, ha- § ű A já 4 LAPE us 17-én hajnalban visszavert es 

nem ifjú hitvese is az:orosz fronton A tisztek a temetés napjan estíg gyász szalagot viselnek minlegy 299 főből álló amerikai köles 

teljesít szolgálatot. A Magyar Vávirati Ireda jelentís A § súak szolgálaton kívül a temetés nap- § léket, mely partraszállást kísérelt 

; — Kedves Menyemnek így hang- Kormányzóhelyettes Úr Öfőméltósága B jón estig balkírjukon gyászszalagot meg, (MTI) 

volt akkor a Kormányzó Úr üzenete, - hősi halála folytán erszágos gyász ren- § lartoznak viselni. Vokió, augusztus 21. Az angol hír 
aki az orosz fronton emberbaráti mun- deltetett el, Tisztek és hasonló állá- szolgálat hivatalosan beismerte a Cam. 

kát végéz a Vöröskereszt szolgálatában, , , , z . berra ausztráliai církáló (9850 lonn: ; 

azt. üzenem, hogy gondolatban követjük Gró? Eszterházy a magyarsag nagy gyászáról vízkiszorítás, 680 fő legénység) ÍVEs:J j 

MLÉSEZE  TELTÁT 6 0018 TLAD ELEGYE TELET Pozsony,  aug§ 21. Horthy István § magyar férfi erények büszke megteste- tését a Salumon-szigeteknél lefolyt csa. 

szeretettel várjuk KÉSSKÜs Kormányzóhelyettes Úr hősi halálának sülése, a magyar lélek inkarnúciója, tában, sgt 

, Ezután fiának — üzent a kormányzó § híre futótűzként terjedt el Pozsonyban Szent Isiván-nap reggele óta Horthy 5 A tokiól TAKliÓ kifejtette, hogy e Csax 
Ur: ; § ; és mindenütt nagy megdöbbenést kel- § István azok sorába lépett, akik a leg- tálban he szövetségesek nehézcirkáló 

AR Kedves Fiam, remélem, hogy szd- § tett. többet, életüket áldozták nemzetükért. osztályának 30 százaléka süllyedi el. 

b KÁGÉKÁ Téged is elérnek sk. távoli OTOSZ A : Magyar Hirlap Eszterházy Já- § Mi szlovákiai magyarok — így folyta- ht. tokiói kormány szóvivője külföldi 

ú rónákan ahút FÉREG iránti kötelessé- § nos tollából a következő cikket közli: lódik a cikk — . amély megrendüléssel ujsásírók előtt megerősítette, hogy a 
. § gednek lelkesedéssel teszel eleget, Isten SA tragikus  gyászhír a szívegyöke- § osztozunk az első magyar apa és az Salamon-szigeteken partraszállt ame. 

j óvion és hozzon vissza épen, egészsé- § réig hatott a világ minden magyarjá- § egész nagy magyar család fájdalmában JÁN csapatokkal a harcok még foly. 
ú VERET nak. Hiszen Horthy István nemcsak az és részvétében, tsa hősi halál szá- nak. Hivatalos közlést csak akkor 99. 

a ; A Vöröskereszt bajlársi hírszolgálata § első magyar ember legkedvesebb fia, § munkra így válik a magyar erő és eré- nak ki, ha a Salamon-szigetéken mir 
§ továbbította ezt a rádióüzenettt, ame- § nemcsak az apa támusza és törvényes § nyek, a magyar helytállás és a legszebb nem lesz egy amerikai sem. 

Ivet együttérző szívvel hallgatott min- § helyettese volt az országlásban, hanem § magyar jellemvonások tragikusan szép FEJEZTEK SÁS 
den magyar övet Szent István ünne- § a magyar fajta gyönyörű példénya, a apothezisévé. ; Elsőtétítik 
pén azulán, alig néhány nappal az üze- ] i jai 

I nel elhangzását követőenzn srátttó ; az A német sajtó a Vítéz fiáról Amerika nyugati partjait 
§ sész magyar nemzet gyászát jelentétte: Vitéz Honthy.islván hősi halálálról fú 7 jű HR) JA ölés , Sanfranciskóból jelentik : Csiltörtös 

viéz napubányai : HMortiu [olván az I ; itéz ; ort ny István hősi halálá ról Most a fiú ugyancsak a bolsevizmus el- § kön éjfélkor az egész nyugáti tengers 
rösz harétáren "hősi halált hatti 1 szóló gyászhírt a péntek. re igeli berlini ten folytatott harcban lelte hősi halá- part sötétségbe borul. Éjjel kezdetét 

j ; j j Í lapok az első oldalon közlik. Magyará- § tát, veszi ag elsötétítés, amelyet a nyugati 
Debrecen város mély részvéte § zalaikban megemlékeznek arról, hogy § A Deatsche Allgemeine Zeitung 5A § parivédelem főparancsnoka rendelt el 

A távollevő főispán és a polgárnkes- ) Magyarország kormányzója a legna- Vitéz fiac címmel vezércikket írt, § a partmenti hajózás oltalma érdekés 
lér tegnap telefonon ulasítási adtak, § pyobb emberi áldozatot adta a közös amelyben többek között azt írja, hogy § ben. Az elsötétítés  mindén éjszaka 

Í hogy a Kormányzóhelyettes Úr hösi A ellenség ellen folytitott harcban fia el- § a német nép és minden szövetségese a § kötelező és kiterjed az egész partöves i 
halálánaló szotnozú álkalinából a káli: B est vel. Ismertetik ezután vitéz Horthy legmélyebb együttérzéssel és fájdalom- zetre, kezdve Kanadától egészen Mexir ű 

; netiírodáhóz intézendő távirathan a § Isíván életrajzát. Megemlítik, hogy alig § mal vett hívi vitéz Horthy István halá- kóig. (MTI.) ii 5 

törvényhalóság és a város egész kö- B néhány hónappal ezelőtt lépett a ma- láról Mint Mussolini fia, Brunó is MESE O KÖ Sszsrse ; 
ho zönsége nevéhen kifejezésre jusson a B EV9T politika színpadára, Felelősséggel repülő volt, vadászraja élén többször z, ; ; 

mélységes gyászban való együltérzés § /elies állása azonban nem tartotta visz- § kitüntette magát a harcban, méltó fia 100 éves a fából készült papiros 

és az a fújdalmas érzés, mely a város Ő $-4 attól, hogy részt ne VégYena bolse- § Horthy Miklós kormányzónak, a nagy A fa, mint nyersanyag, nélkülözi Í 
j törvényhatóságát és a város egész kö. Ő Pizmus ellen  felytatott küzdelemben. vezérnek és példás harcosnak. Igy esett § hetetlen a papírgyártás szempontjás 

zönségég eltölti. d Több mint húsz évvel ezelőtt alyja, § el a magyar nép ügyéért és az új Euró- § ból, amely nélkül a mai ujság — és 

"A. főispán nevében a törvényható- Magyarország kormányzója  szabadí- páért a keleti harctéren. könyvterjesztés lehetetlen volna. — 

súg részéről, a polgármester nevében tetta meg orszégát a bolsevizmustól, Régebben a papírgyártáshoz kizáró: 

pedig a város közönsége. részéről tes- § Ke tal atása lek eláseátásá át hááát S szála áták ááá ált, ááá, döl ás átvét ál ell lag rongyot használtak fel, de ilymós 

nap már el is indították Hhinet rea . sg. k is don lehetetlen lett volna a papírs - 
kánt ÉSZ KÉTVA HET a kobinetiro- § A Poglavnik nyilatkozata aA magyar és horvát nép f szükséglet fokozása. A fának Hapita 

; j A ülyáros ás ; j együttmunkálkodásáról gyártás céljára való felhasználása 

Í A székesfőváros a Tivetkeek levő Zágrab, augusztus 21. (MTI) Vitéz § teletének áladásál kérte. úisi árdokon , völétlanhal Tbsznhas 
: KESZÖ B SY NÉ ÁGKÉVÉGYÉSÉS a "Ob" § Marossy Werenc zágrábi követ csülör- Kijelentette, hogy indent elkövet ús 93 ; f 

alakú gyászkeretes falragaszt bocsá- B orv j ; ő ; xejen elle, dogy mindeni €(XOVET, § felfedezését, "Megfigyelte ugyanis a 
töttá kis tökön délben fogadáson jeleni meg An- § hogy a két állam és a két nép közölt ne darázsfészkek építését lynek alaps 

veli és i : te Pavelics horvát államfőnél és át- § csek közönséges diplomáciai és szom- ő. JA td ág ésÉN KÁ s EmgEi VÁGY 1. 
Magyarország kormányzóhelyet- B nyujlotta neki a Kormányzó Úr álini § scédi barátság — álljon fenn hane anyagát a darazsak által finomra 

Í tese: vítéz nagybányai Horthy István E adományozott magyar kitüntetést. Furó jö: Új tén EBÉK eg ütt ) Hi 8 hajó rágott farostok szolgáltatják, melyet 3 

j ifjú életét áldozta a hazáért a keleti § A kiballgatásról kiadolt horvát köz- kódjahak subb 1á; öjük e húnE 188 HAB a méhek ragadós nedvvel dolgoznak 

. új harctérén. 8 lemény szerinti a Poglavnik meleg kö- h e fénejest föntós ? korssáktan ha összós Tz 8 , megfigyelés llsuzttbá 

Minden magyar ember megrendült, § szönetének lolmácsolására kérte fel a § egyült küzdöttek ugyanazokért 4 cú- CELERLAJÓT A CNN aló DEDÍLKÉSZ E; 

. § gyászbaborult lelkének fájdalmát § kövelet a Kormányzó állal adományo- lokért. i [EG LONASÉL EB FAJAMOSÁVAS úzákssáési 8 ; 
; hirdessék Budapest épületein nyole B zott magas érdemvendért és mély tisz- Völter Hi gyakorlatban kostetel tökélete: j 

napon keresztül a fekete lobogók ! j e dltveűítsezűtettssátátosázámezátezkzátáksá áltak szttszámezűkezáíttozáttazátteztttáttatai köttatb mb MAAA ei elvált 
; § § § gő. b 5 épített. Ezt a mechanikai előállítás 

§ BudSONt LOL ee ug gÜ tás : Tengelyellenes intézkedések folyására, tengelyellenes magatartásra f 1870 körül még kémiai eljárásokkal 

: i ; ján. SÁNNKRKEOS zsét reki 4E és kilengések Braziliában hangolják, Ugyanezekben a némét kö- is tökéletesítették, míg eljutottak 2 

jő Szendy Károly, a székésfőváros Bern, aüg. 41 ZANGI pod) Alk ltlY e szokta jeleítálekál indhelve, tartják. § tökéletes DADÍTRHYAEHOB 
s polgármestere. § lalos jelentés szerint ismeretlen Háta öllenés füntetésekett azórbak beaztjat seem 0 XV0—— ; 

Í alattjáró elgüllveszte : "raziliai ha- 5 Z , zi: PT MARKO! 

A Sajtókamara részvéttávírata Tt egug elhöl " urklek Tásanblettel hajók állítólagos elsüllyesztése miatt, 1 rás; Pjegaátát tgje , késegee elvén égo hely 8 

Az Országos Magyar Sajtókamara megtiltotta valamennyi német állam- EGGY AKNÁT al KÉHOK oldalról még iekiáztági készítenek émetország an s 

valamennyi tagja mélységes megténis polgár elutazását, kivéve azokat, akik Kérdést été aktásks nem Érkeztek. Egy Kevesen tudják, hogy a számtalan l 

I léssel és fájdalomma? értesült arról a Bot diplomáciai testülethez tartoznak. JAKTVATOK aszolva a Wilhelmstrassen § gyümölcsfajták magjai rendkívül al- 3 

pótolhatatlan veszteségről, amely az § Ezenkívül az egész országban elrendel- atdie él én kijelentették; hogy mind- § kalmasak az olajkészítésre. Miután § 

egész magyar nemzeltel érte Főiméltó: A lék a ogyanusc tengelyállamok letartóz- Tt KATE vattkzábss olyan hírek, ame- Németországban a szőlőmagból való 

" d ságú Normányzéhelyettes Urunk tragi. § lalását. A brazilini német állampolgá- o RAS sókerés la politika eddigi irá- B olnjnyerést  nagyarányban kiépítet- 
kus váratlonsággal bekövelkezett hősi § tokat tuszoknak tekintik a Lompiegne- TETTES V VTTNTZÉSEKK lehetne következ- § ték, most áttértek az egyéb gyü" 

halálával. A felmérhetetlen csapás ul- ében lévő 25, többnyire zsidó vallású JEE ) 3 z mölcsmagvakból való olajnyerésres 

kalmából a magyar sajtó minden mun- § brazil állampolgár — őrizetben — tartása : A Sftampa részleteket közöl a buenos- § A Protektorátusban az idén elrendel: 

kása együttérzéssel és gyásszal telt szív- § miatt. airesi olasz, illetve tengelyellenes ki- Nték a cseresznye, meggy, barack a 

3 vel fordul a Gondviselés rendeléséből § Berlin, augusztus 21. Metékes né. § fengésekről és braziliai olasz tulajdon. § őszibarack, szilva és ringló magjai 3 
oly súlyosa a látogatolt szülők felé és § met helyről közlik : zs a megsértéséről, A lap értesülése § nak értékesítését. Az összes háztar" b; 

hódolatteljes , részvétét — tolmácsolja. § — Irányadó német körökben a brazi- odjtáza ASE a sZ etázázalétsga mintegy öt- f tások és vendéglők kötelesek ezen 5 
Nagybányai vitéz Horthy István dicső- § Hal fejleményekkej kapcsolatban rű. font ember benyomult az Ássekura- f gyümölcsmagokát gyűjteni és SZÁr j 

4 ELJAS ÜK ljkáat mindörökre kegyelet: § mutatnak arra, hogy a braziliai közvé- ág fulke aratja éjes épületébe vítva eltenni. A magvakat HETÉT SG j 
mezük s ragyogó  példamutalásúl § leményt, valószínűleg Washington be ű .  Irodahelyiségek berendezőseit ! vember végén további feldolgoz K 

yt, n be- § összetörte. majd az utcára dobálta végett beszolgáltatják, A 

vagon t j 
sak] : , j 

baj EÁ; EE ÁRBENOV KEEN EN c " 8 ; 
? v ,  9EMSZ váratni Tá ERR KE ES ÁRA ALANT AT REV vá ll Z ÁT AKA gét ERHET AAN ES ÉLT TENNI SÉT TEÁK ETEK LÁT sé Fétvos m a PZL 

kék 7 FÜ88Kek KYLE KEGYE sat TEEGL KÁ DAC Ann eetBt 4; KÖZÖSEN, ek AAGh OG KÖ lető zkt tBON Va MLM ő ERÁLA AE ERAT E A kett AL aZ Meta bv ll 1 MEA ZH TREY 

: He) TEÁK ZSZRK KA ART ÉN VÁG LARA IN AY HENTES SERT e KÁ RA JAA LOTHÁR ÁST TOVA TANK MG GÉ ERR ÉSE OTTO AA s TAT TÁR ÁK TAL EK tett est l B 
( 8787. S ÉV ZEKARTORk Eg Og BASA HK AGAS KÁ ATÉS 2 VGA ONT NBR KRT KATA ZETA TALÁ ARA SE AL E JON ZA DA VAK GNGYÁÓG BET 10 e 13 KK EÁ EK KEBEL ARÖOKBK KENGÖTÁL LEE KÉN E S LMÉLŐ 

; saját ágat ÜKSle sága ikra PA AL AA c RESKÉSELKEN ÉT ázat vetés ÖN AKT ság KÉSO GASAGMRS ANAS ELDA Kh E SÉKKKETORYAESÁRN Ya Ő zen szan MÁL ÉRE E zat kágzbs Es KARA NÁNÉSRI SAN la dleltk VAN KOVÁ ak ákllátás JEGES 
; AARON A x kilyás ta ré HEAT vápb VEZE zt AG ps MLS Hz: PAzrotá KOKO Kit LÁLZE ÁT gl, MAÓ ZT s pál zbás ÍGE c lt vágyát ék el m. ön zó p önti vála 

z ME: vá új ét KE AR ú( KG j kr Ö hl EL ANT SÉGGEL S eóégi TEÁK Nr ol ye yae Ag PAYS ve C Sz FÜLGÉaS 9. gi ONES E EKE 

; 8.) kádi ;, A gi , Ök 4 v. v ? wz : hd 1 70084, GEgak vi e 8 rak jora vez KOSAPÁVAI MEGZNLTA Vádkezé et ál Mi 4 u : s si



hl Vitéz Horthy István kormányzóhelyettes pályafutása F elhívás aTuráni Vadászokhoz DEBRECZEN [3 01 1 A L. ; áig Pólától a keleti harctérig szrtdjsaA Kormányzóhelyettesünk, v fesszztanzásbaszanebesas na áteetE ések 28 § íz 

ni ey ú 14 a F TERRGÓÉÉEKEEEKKRETEKKÉKKKeee TENNÉ sziú. Elszomorodott szívvel idézzük fel magyar légi erők első tartalékos tisztje ÁÁ úögléri a tgjárok Set 
. hősi halált halt Kormányzóhtlyettes § volt, 1929-ben repülőtőhadnaggyá ne. Ő s; halált halt. 8 8 T A I rá 91 Urunk pályafutását, melynek egyes Ő vezték kí és ebben a minőségében Ez alkalomból felhívom minden Tu ég at nél állomásai a nagyrahivatott férfiú fel. § többször vonult be a légi erőkhöz gya- B rúni Vadász bajtársamat, hogy egykori lt. készülése volt a nemzetvezető posztra, korlatra, Vadászkötelékében résztvett § "uráni Vadász tertbérÜ Gé való méln, p sit 4 végzet úgy ákartu, hogy csak rövid § úgy a Felvidék és Kárpátalja, mint az séges gyászunk jeléül egyesülétünk jel- ; aszna tat 

mó. időre teljesedjék be nagy hivatása, de északerdélyi és keletmagyarországi ré- vényét vonják bé fekete szalaggal és azt me1j ez az életpálya így is minden részleté- § szek visszatérése alkalmávaj lehonyo- B nat hétig gyászunk külső megnyilatko- ben felemelő. lított katonat műveletekben, zásaképen így viseljék, Akinek Turáni keresek Viléz nagybányai Horthy István Vitéz Horthy István 1940 február § Vadász jelvénye nincs, az egyszerű ; 4904-ben született Pólában. Középisko. § 28-án jegyezte el marosnémethi és ná- gombot húzzon be feketével és hat hétig ; láít Bécsben és Badénben végezte, § daskai Edelsheim-Gyulai Hona grófnőt, Ő art viselje. ; megvételre. Címet ké- i majd jeles eredménnyel érettségi vízs- Ő A polgári esküvőt 1940 április 25-én, Mindent a hazáért! ki dób l d í ; gálatot tett Budapesten 1922-ben. Köz- Ó az egyházi esküvőt április 27-én tar. Reszegi Lajos tv. ügyv. elnök. rem a kiadóba leadni. l Dá ú ben a világháború alatt a cs, és kir, § tották meg, A Kormányzóholyetteés Úr merném TATE k d tengerészeti  aknadémiúnak Fiúméban § feleségével és kisfiával, az 1941 január to hallgatója sit , .öltkölél Pirokegatt irén sslletett 1) Horthy latvánnal a vssrvonik Debrecenben is 118 nyait a budapes i nádor mű- irályi várban lakott, a Főméltóságú í ús tés í ezt 18 egyetem gépészmérnöki karán végezte, § Kormányzó Úr lakosztálya felett, ig atonai télíruhagyüjtő akciót ik j a diplomát 1928-ban szerezte meg. Gé- Vitéz Horthy Istvánt 1942 február Ma délután alakul meg a társadalmi nagybizottság érelt pészmérnöki diplomájának  megszer. 19-én a magyar országgyűlés két háza A Főméltóságú Asszony rádiószózata A nagybizottság ma, szombaton dél zése után a csepeli gépgyárakhoz ke- egyhangúan kormányzóhelyettessé vá. Ő és a honvédelmi miniszter rendelete nyo- § után 5 órakor tartja alakuló gyűlését a híra rült, majd az Északamerikai Egyesült lasztotta. Két és fél hónappaj később, TAL aug, 26-től szept, 5-ig folyik le az Városháza kistanácstermében. A mege 3-8 á Államokba utazott, ahol Henry Ford május 1-én. önként jelentkezett hare- EG JEREGÉSEÜETE BECILAK a téli ruha- hívők már szétmentek Debrecen sz. kir, ni 7 detroiti és dearbournei üzemeiben foly- téri szolgálatra. Vitéz Horthy István ÚTNAK örő Jrvé gyűjtése, amelyeket város polgármestere nevében. A nagye 
ne 

jó A. sz télben szolgálatot telje- bizottság tagjuinak munkájától, agilitá- 
e tatott másfél Éven át gépészmérnöki vadászrajának élén állandóan részt- sítő honvédeinknek küldünk el. Debre Á sségé JB i 

ESZ ; ikai útjáról vissza. 4 4ak v s. NLZEMÉS CÉ al. T6- sától és leleményességétől függ  nugy ! 
Csa. tanulmányt. Amor vett a keleti arcvonalon folyó küzdel conben a levente-körzetparancsnokság Ő részben a gyűjtés sikere. térve, 1939 novemberében a MÁVAG- mekben és ézekbén többször kí ís tn. § végzi nagy szakértelemrnel magának a Az akció sikeres lebonyolításától tügg CSA4 hoz került, ahol 1937 júniusában igaz. tette magát, Augusztus 8-ún a 15. szá- gyüűjtésnek  megszervezősét, hogy az Ő a dermesztő hidegben harcoló honvé- i 
káló gató lett, majd 1939. öktőberében ve- mú magyar hadíjelentéssejl kapcsolat- Ő eredmény minél nagyobb és Debrecen deink egészséges vagy egészségtelen télt J rérigazgató, 1940 május 24-én megvált ban kiadott kiegészítésben megemlítik, történelmi híréhez méltó legyen. i állapota, Az ország közönsége Debre- 5. As a MÁVAG vezetésétől és 1940 június ho kormányzóhelvettes gé ő Az átvétel és az ideiglenes megőrzés cenre nőz, mint az ország egyik legna- 
oli ; ő ogy a nányzöhelyettes gépe a gy feladatát — egy — nagybizottság végzi, § gyobb városúra s mint amely a multban ; 
ya 1-én álvette a MÁV vezetését, 1041 Ő zolmes légi harcokban több falálatot ls "a tágyáda ni e voggest És ; ÁRAT ZKÖLTÁSA 
4 fülig béna Kormány zó Úr az állam- ötelvet ame y a öká isis szervezete vogötölv hasonló akciók AERBIRTÁVAT lakosságának 
Une. 1881 gy kapott, maga a kórmányzóhelyettes Ő pől tevődik össze. Másik rendkívül fon- számarányán felül tudott áldozni. A mai felye titkári címet adományozta, azonban feladata befejezése után sér- Ő tos feladata e bizottság tagjainak a gon- § nemzedék nem kisebb értékű és nem i ds Vitéz Horthy István élső katonai ki: § tétlenül tért vissza repülőalapjára. gondolat minél szélesebb körben való Ő lehet méltatlan az ősökhöz, mir képzését 1918-ban Fiúméban kapta az Vitéz nagybányai Horthy István re. Ő Propagálása. : ottani es. és kir. haditengerészeti aka. § pülőfőhadnagy, — Magyarország — kor- MGAKEKZEESZEAKÉ S Ke seas kat l démián. ih ata Önként jelentkezett § mányzóhelyettese, ésütörtökön, augusz- Szombat, vasárnan és hétfőn járják végig a házakat katonai szolgálatra ég a légi erőknél B tus 20-án, az orosz hareétéren, katonai T, LÉT 44 t nyert további kiképzést, A különböző Ő feladatának teljesítése közben hősi ha. a téli meleg ruhát gyűjtő leventék ; rendfokozatok megszerzése után 1927 Ő lált halt, Nemes, alkotó élete és bátör Országszerte egyre nagyobb arányo. Vasárnap egyébként a templómok- tátbI végén mint emléklapos repülőhadnagy Ő katonahaláln világító példaadás mind- § kat ölt a mozgalom : Adjunk téli, me- § ban is felhívják a közönség figyelmét AAA a légi erők egyik vadászszázadához nyájunk Számára ag hazá iránti köte- leg ruhát honvédeinknek! Az orszá- B az adakozás szent kötelességére, Hiszs letét nyert beosztást, Vitéz Horthy István a Ű lességünk önfeláldozó teljesítésére, gos megmozdulásból Debrecen haza- Ő szük, hogy a debreceni közönség ig igatt 

fias közünségée ís kíveszi a részét c fel tudja fogni az adakozás nagy, it a Debrecen gyászol minden valószínűség szerint Debre- § nemzetmentő jelentőségét ég a kellő HÍJA 
cénben ís hatalmas tömegű meleg téti § arányban áldoz meleg téli holmit a hí. aka ; Debrecenben is mély megdöbbenés, — tragédiáról. holmi fog összegyülni a  haretéren B deg orosz pusztákon küzdő honvédek Öves j tzivetszorító, fájdálom és néma gyász A gyászban egy volt a város, küzdő honvédetnii számára. A gyüjtés javára. [exix ű fogadta a Kormányzóhelyettes hősi ha. Még a strándon is, ahol a kánikula augusztus 25-i kezdőpontja közeledik, 7TTemtattvAETNKNYRKOT A ÖETTEATENSER e zmome ; úláról szóló gyászhírt, melegét hús hullámokban vidáman űzi így mindeüki minél élőbb nézzen kö Be kell jelenteni ; Valami láthatatlan árnyék börult a f3 ús mlgde ÚT elk sa és v8lt endi rül szekrényében, mit adhat a honvé- az orosz aranypénzeket s É városra, amely még előbb a déli nap § törneg 8 a beszé geresékzett LOGAN deknek. A gyűjtés szeptember 5-én s; , kusza friss őz sugárló netayösonkben fürdött, A len- B a tragikus véget ért kormányzóhelyet- zárul. Böségésen ész talját idő, hogy I Az ost djkjekss JNNÁKANÉI többen 

itjús vő lobogók harsogó — piros-fehér-zöld § tes nevét halljuk, Amikor pedig a rúdtó § inden magyar megadja a tehetségé- f hoznak haza emléklárgyakat s er ég színe minlha megsápadt volna. A szo- § Horthy István élettajza után a Him- hez mért adományt az érte küzdő ma- Ő egyszer orosz pénzdarabokat is, Nem si tiotrú hír megfeküdte a várost. Az ut. § nuszt adja, vigyázzba merevedik 7 gyar honvéd javára. sokan tudják azonban, hogy az értés 
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Közellátási minisz ű ( elejét kívánom tehát venni kell mázsá.: s $ES címén gállapított program szeri ; 

JsMatasi miniszíer úr — korábbi saját hibáj ú ehál venni, hogy a ű ázsánként 1 pengőt fizetni tig továbbra is nyi szerint hélfő es- 

; ég a klei; értelmű "rendeleteinek KéRls bi vk ie vé folylán kárvallotlak Hoz TENYEK gazdának saját érdéke hogy tökanítánysák kövöke marad. A mi, kír. 

métlésével a törvé e415- 19 1ind nagyobb szá 3; § a szükséges vetöm: S; 4 VEMSg LERÉSÉR A; gy: özölte a vásár vezető 

7 § : örvényhatósások 8 nek hi MED számmal terjessze 83 j. 3 magot fenti módok gével, ho ; SÁT VEezelőse 

üszíviselőihe; 56 . azo első B vek hasonló kérel ; a Jessze- § szerint kellő időbe özv 57 övel, hogy a Budapesti Nemzetközi 

SZEVIS ez a következő szövegű kk kérelmeket. Felkére Ít en közvetlenül sze- § sár területén az or: nazetküzi V:a- 

j delelet intézte: kező szövegű rem lóságodat, hogy a helyi Kpt sét JTA 168 E töktütottel ind JEgÉTEÉSE ENO LGA LETÖNBN 

pöstesítari NÉÁTtázk ja. Tola lakósság fiával útján hív- termelés  minőségéne gas ú tel mindennemű zene és zen: 

Ae részt Mélióságodat, hogy mind jelyeite h eget meyetmaól arra, hogy törekvő gazdák a azükásges SetSakot hlzi Nek tilos. A Budapesti Nesnzet ( 

Í gyakrabban és nagy aaz 8 ős a legyo abb: TAG ö He HÉ B cs vetömag zi Vásárral kapcs "sti Nemzet 

3 Éezhék ak és nagyobb számban  ér- § Mert BIvESZÖL vetési bee vigyázzon, vagy közvetlenül a nemesítő BAZJÓSÁ. EZI alku kapcselatos utazási ked- 

sás ki be hozzám az ellátatlan lakos- § jegyek helyei agy ellopelt élelmiszer- goktól, vagy a földmivelésügyi lsz KELTE MA EGAJÁÉ ÉSE érvényben ma- 

Bon selyeszekk ee amelyek- B lalhatók ki 0 19ŐYEK nem szólgál KOKO ÜGDET lee k e be KölgEL, tél nyálobot nyúl e tt, 

en elvesze a ? DEHZÉSS ; . 
JENKÖT ereté sze ; ő ú yole: vilik é 5 18 

. elveszett, ellopott, vagy megsem EGY 
e ében szerezhetik be. A nemesítő MM Ryolckor kata kor nyilik és este fél. 

; misült élelmiszerjegyek póllá j hLá j. egyúttal utasítsa alárendelt kö gazdaságok eíme a vármegyei m. kir 3 árul. (MTND 

A fennáll ÉSetár ós ását kérik. § galási szervei SEZELÉŐSA delt közigaz- gazdasági felügyelőségné SEGÁNÉÉSE NRNNNGBENGÉRNERÉSENEN s áá em mengmenászee et 

A fennálló törvényes r ú 5 szerveit, hogy fenti körülm elügyelőségnél megtudható 
Jeg 

; , k3i yes rendelkezések § ről a I: 1 hogy lenti kör inv. § A ító e jS08nel . megtudható; KA pré 

! aem teszik lehelővé, hogy az TEK ések § ről a lakosságot a helybe ülmény- fe jrgbzt gagdaságtól történő közvet- Értékes bőrök a szemét ala; 

ellopott, vagy megse JBy az c veszett, § módon is ismételte gr SVÉ KÓ TÉa szokásos en eszerzésnél az alapáron felül má Mésáb 
mét alat 

: kügyk tt 5. egst mmisült élelmiszer- 
en tájékozlassa zsánként 12 pengő felár tár 18 Veréb Laios bőreváros 

i tegyek helyett új élelmiszerje BE Lossoncz j8 A minőségi vető elárat kell fizetni. jos bőrgyáres leleplezett 

ÁÁRÉRÉSÉNETÉSE ÖKÖR ET KÁÁN ÉTER E éti ki- 
soncztj István sk. árédoti nőségi KÖEGELR elle eé tte viszont egy furfangos lopást 

k 
2 J nemesített  vetömaget bir 8 váó 

rr rr med A rendelethez a helyi közé j nagyságra való tekintet nélkül EGT s napokban feljelentés érkezet 3 

; ügyosztály a következő közélelmezési § Bazda kaphat, aki a m. kir. Nö fék rendőrségre, melyben ifj. Verép Lajos 

; 
; 

fűzi v kező megjegyzéseket termélési HivatallaN Éx töVÁbtszadok bőrgyáros elmondja hód Ée 1et 08 

ú 
ÁZ kátváleáisa 

tásra nézve szerződést kö Mg po ú8 kísérletet TTÉSZESEE B E ÉRÖN 89... egy lópási 

új cukorjegyek a legköz ; a búzánál, r -ödést köt. Az igénylést VEG sikerült  meghiúsítania. 4 

, Tásp f .pok alatt nyertek bite gközelebbi na- § Söbi ánál, rozsnál és ösziárpánál legké- gyárból kijövet észrevette hös SSózKÉSEl 

gyét tehát áni dosztást. Cukor je- j ob szeptember hó 1.ig közvetlenül ne- rítés mellett szokati: : gy a kP- 

zönségné mindenki megkapta. A kö vezett hivatalnál (Budapest, Vámház Ő Szemét J kövek núk Hany tGVOnI 

ü ségmél jelenleg kintlevő Tisztj ö- Ó körút 2) kell bejelenteni, AATÁÁZ ; áll. Közelebb ment s ekker 

érvénye szeplember 12-én lejá szi jegyek A minőségi akeió keretébe a meglepetten  lapasztalta, hogy a sze- : 

debrec í VA . tember 12-ik fizeni és ejár. A szep- § meszt A E i en utánter- § métből bőrvés 95 zek jó [ 

eni képviselete mber 12-ike utáni jegyszelvé fö TYRLaK ett vetőmagot is lehet besgerozni 8 őrvégek kandikálnak ki, Ki- 

részére vényüket vesztik s szeplő ka] ények ér- 11 igénylést erre a 100 kat Holdon 6. . § derült, hogy az utóbbi hetekben elké : 

sltél új Ti kia: szt mber 18-i ke lüli gazdá f3 MÉG Bána bó 8- site ártól fé.É si ; 

F.A 
deltel új Tiszt- és kenvéri er 18-i kez. § ("Üli gazdáknak búzánál, rozsnál és őszi szített értékes bőrök egy részéről v: 

nél) Fö-ka lélősztáni. : Az selzei vérjegyeket fognak Ő árpánál legkésőbb szept ál és öszi- § szó, egy részéről van 

1 j ] EfES hál a kárv toltak naptól kezdve le. Ő vövénytermelési Tövatálnál "a Í0Ő ie tk, A furf 

§ 
al a Karvalloltak is új Ti § ZAB holdól kiül Gáváá lása ál a 100 kat A lurfanyos tolvaj ú A 

§ irtak s új liszt: é oldonu aluli gazdáknak 8 Elet z ő gos tolvaj úgy akarta észre: ; 

É 
nyérjegyet ka . es ke- A B áknak pedig az il fa vétleni ervászás pivékezú bige ező arta ÉSZT 

; ké, apnak. Az új ij kes vármegyei ; z illeté- enül kicsempészni az értékes anyi § 

. oszlásáró j z új jegyek ; 98 armegyel m. kir. Re ási fe . ; szni az értékes anya- 

Ajátlatok kitelt KA ! áról néhány nap mulya B E ügyelőségné! legkésőbb ÖDÁRLEL KA fel- §01, hogy mindenféle szemetet Hila , 

5 atok sürgősen irdetményt forrók kihocsál a — külön É lehet bejelenteni. A mi 15 EL ete 25-ig Ű dékot borított rá, A lopási ki éhkei 15 , 

b alani ató b; JÉgÉsÁgéó nöségi akció ke- ; ad, A TOp: kíséret IgVv 

I 
azyt retében A Növénytérmélésl Hivatalsattk izonban meghiúsult. Valószínű, ho; 3 

99 S eresztén emt—ee I garmester tiutalt eredeti nemesített Jetödis sért valamelyik alkalmazott volt al laltés 3 

y 5 A —me az igénylő a kormányhatóságilag gért § aki ily módon ia. 38 a telles, ! 

szakember" íz-, 1a5- villanyondolála sZ lényt a kormányhatóságítag og hvg módon akart  könnyűszetei 
zakember ő 1 IYOI] 0105 egetére megállapított, CRL tmántj ai (ok röz julni, A rendőrség megindí- ! 

g 
rti kiszolsálá 

asonfelül ártöbbletet és a a nyomozást 
] 

eligér s 
gálás (a Risó né 7 mázsánként 

. St, 

erzo Espilrfbe Bika Szálló CN ( gó néven ísmert) fizet. A minőségi Vatárddáob felárat ETETETT 9 ÜTÜTBESETEZATmnő e 
] 

, porfásához kéretnek. lödkádáne. : 183 ab ó Endreld e vezepban az csetben, Ha elebe ylő §  — Baltával megütötte, majd össztr ; 

menemmerdáeoe e at § oírászmes -s 1: Széchonyl-ulen 2, e leírás saját tekméséből vitára kótársát Óláh Miklós, Andrássy 

Ej szátánásátti a 
bő , Y; 2 Bogi já Ize 

fi s 4 hagy ú A 
, bestéd 

nnna éa esne tkálói a kapott minöségi vő. - snak 8 gés szám alatti lakos. A sérült nyoic j 

, me iséeti , 3 en űj ge ő gas et 98 
- 

ö mennyiségű galoavét lesz kö SYLAKÁL S túl gvégyíló sebet szenvedett. ! 

au elen neginduli az ellárás i f 

ki FE KG FA por EVNKZA 

j; fa 04 IEALÁR ÉRTSÉK AS OK seat KV TVR HÓ ÉKE ÉS UK, VÉT 

j 

v88vt é tbe 6. já Bazár Vé eb közavtte A jé tgk KLALTÉN PERRO ELEG VOL GNEE N
ET KET OR illa 

t 

SAS 
1 Azám ta TESLA B EZ kávdk $ ta ZGAGA 2 égés 47 DEZE ha 18 ONE RE TNRYT ZT dák ! VieT 0. eken VERA ÁÉA Op og lék kzagdke ÁVEVENT EN Rt 

vitát Me E eti tév má th tét gge vev Gé B HENSNÉ ét KKA KEHÁT DK AKA EZER ÉLETÜKET E KYEENAKO KEEN EKE EDEN HL Atája 

3 JERAE SZEGYAAGÉSZE AKK, VORÉNL ZET ÉGLAROSZKGBT ZET Kérés ESzásíteátatoó EX kt NEE HÉNES BG kék EK CO LÉnekB ÉL VÉ MTEDT AE EKSTSÁK ENET 

; Ej  GjlKÁL ESZÉN KELTSE GALL MKTÁSKEL TEK ELMÉ KE ANSS LESETT SSAK S BNÉTASEK E SGNN TESTÉN ÉRTÉSE ÁGYAT 

Mn § Alk a Elé éles 44 új LAGO stk gk SÉT 0 AKOR KEK Ave ÖV Kát aba ÖLKEET KENE ÉRÉSÉB ÉS 8 klán a EZ ELLE EN Ze e Gy e T VT EOK ÁCÉYG RÁÉR ZA dog aa A OL LÉT 

ÉS b ell . at j ; ő h kö Ollé: ONE ZAKOÁÉS E ál kb KESÉRSKÉÁK SE aNS EG erö) MÜ ÉYN vet ka e tN SE zktdz én eke e 

Ma aj p 44 
si Szató ÉBE iselő haz só 2 SZA pá BTM ÖS KODAK NÉK ask si HATÁSA sast k ES egi élte kN ABBA kölöge LÉT, ( ige ALLÉET 4 ls 

; JAR a 
, ; LANE tEEe es Lá ke Ae égbe) d Al ke JAKAB] kivátet, SZ SETÉBE piára aZ FR AS a EZÉS TV 

" : szig : , ték ; j § : j Kid kh. LORNE Ezé Ek pt klazbee Elle dzs Má a Try zés Pt szgyátttlátál fi s A E 

; sets s e ? 
ESZA ÁSG EZ ELNE DES JAN ASS föggkosás al MS j tért ztadbon hltül ak 1 

É 

Vg ékkz ÉR . ; a b EAST 
14 B ee EG ú a 

KA sok áb gép ZENE eü set: í 7 ;



, [J 
e af , r 1. OLDAL 

zh 

, AL. t 40-50 ezer főnyi angol haderő vett részt  ][ DEBRECZEN  vávtte ! hi lt Í La ? es A , ?, Erdekes találmány a szappan- ú a mesgniusull iranciaországsi partraszállásban [s eeetetér 3 k k ük i e 
; VALA OKBAB rendkivüli gazdasági jer Jan 

entősége van annak e találmánynak, 
tt. i A kaukázus A ek áglÁuár hadsereg helyzete válságos melyet egy szegedi vegyésztanár, íj, ál j 

SKÁTOS Lajos mutatott be a vegykic 
; 

illkie Sztalinhoz utazott sérleti állomáson, Hz a (LHNÁNY OAK s TALÁKÉSEÁY TÓ ; 8 ú A 
mennyiségű szappant nyer vissza az el. 

; A hivflssahony et .és a essere B Berkeley  torpedőromboló elsüllyeszté. g mal Szemlétik a Kaukázusban levő vö. § folyó szappanléből, Magyarország szap-s Í uiptomáciai CEAHARNA Ea ered PETÍRÁBS séről anélkül hogy bevárná a tenger. § rös hadsereg helyzetég Moszkvai ka Pentogyasgtása az 1937" évi statisztikuj Hi irancigországi angol pa önösen azt d gyi hivatal szokásos közlését, tonat körökben beismerik, hogy a szove Ű adatok szerint 240000 métermágsára 
; erdeklődés előterében. Különösen az A partraszállási kisérlet kudarca § jet toknak vissza kellett vonulniok Ő becsülhető, Jönnek az óriási s ! 
f k, milyen hatással volta ki- § mély csalódást vált Jöt Csapa sya kellett vonulnioi men eső, INnneg az óriási szappnn- 
I latolgatják, un HA je ast váltott ki az Egyesült § és Growni szakaszán a helyzét igen § mennyiségnek a legnagyobb része csav j : LAS Alá ből jelol franola : kor- UGYANIS az szük mertkál Tapogésak án törénik ssappad ek vál ÜRYRDIS a 

sz B; hi ; ? § rt észa 2 ak SZADD: Jé HT ús RÉBBanbró d F mónykörökben józanul és nyugodtan Ó kivüli kiadásban jeléntgíték,  kogy et WANDELL WILKIE úg 6; nibáot KESaCátátegove ágat bb ! A ra A L. Tta Sletiea : álnok, Ögyesült Államok és Anglia behntoltak állítólag a péntekre virradó éjszakán Ű visszünyerhető legyen, A VEGYÉSELANÁT Ek já legégket egys, a három alábbi körül. 8 daországba, olhagyta Washingtont, hogy a  Szovjót. Ó vizsgálódásai során arra a Szenzációg 6 jő kára A sa, lc he eúdét ei L úvál, A KAUKÁZUSI HADMÜVELETEK unióba és Közelkeletre utazzék, Wilkie § felfedezésre jutott, hogy a Sszappanos- jé ha ményre hivta fel a Rüs pel lakossá maga kijelentette, Sztalint akarja meg- Ő lébői a szappan ?0 százaléka egyszerű ; ns mikdeneketőtt Hájék it ps SERA tes . mint Berlinben hangsúlyozzák .-— § ismerni, Az Egyesült Államok egykori Ő és ölcső módon Visszanyerhető,  szap- ; 
ja példás magatartása Vo PENGŐ is mél -rvszerűen tovább folynak. Minden jel § elnökjelöttje útirányát közben változ. § pauná alakítható és újra a  fogyasgtág 58 amelyet német sögjásáte NE ÍZ p3 utó h mér gar ra vall, hogy az itt folyó  hadművele. tatta meg, eddig ugyanis Csangkaíseket § és az egészségügy  szolgúlatába  állítc ús tátnak, — 3. Az gél hi. tetbő y. klvul; tekről hamarosan bővebb német nyilat. § akorta meglátogatni. Ezt annak lehet § ható, A Columbus-tojásszorű — feltalálág b kisérlet méretti KE RTÁ ai al vé Áxz Fégépe kozát hangzik el, Jólértesült körök úgy tulajdonítani, hogy  Csangkaisek pilla- Ő és annak országos bevezetése egycsa- 08 né angol FÉLNE yzett FAJAlható ellent vélekednek, hogy a hadvczetőség tar. § natnyilag nem nagy érdeklődést mutat Pásra megszüntetheti a szappanhiányt, gek j sol híriroda AU ági helyzetet tózkodó magatartása  szentációszámba Wilkie látogatása iránt — mondják jól- § mindezen felül Pedig egészségügyi szem 
Az 7 IWiondás kitűnően jdejtage ú úti kukát menő katonai eredményeknek vett előre értesült körökben. pontból is fejbecsülhetetjen jelentőségű ii az smelyot MA REÉNE TEKERNI 16 u Árnyékát, Roosevelt a — sajtóértekezleten kije- § a szappan-regenerálás értéke és ered- 

5 Londonban, talált, Nincs kizárva — mondják Berlinben, § lentette, hogy Wilkie — mint az elnök f ménye, Pza szappanregenerálás egy i 25 A PARTRASZÁLLÁSI KISÉRLET hogy az eddigi háború egyik leggintiku- § külön megbízottja a  Közelkeletre és a § kád és egy veder segítségével nemcsak 
! RÉSZLETEI sabb méretű csatájának, n Sztalin. Szovjetunióba utazik —— jelenti a brit § nagy üzemekben, mosodákban, szúllók- j 4 malt. onuna . jelöntüs s grádért hetek óta tomboló ütközetnek hírszolgálat, Exzel kapcsólatban Roose- § ban és gyárakban, hanem a legkisebb Borlinben T6ta iga áttekinthető is hamarosan véget vetnek azok a né. § velt kijelentette, hogy  Wilkienek leg- f magánháztartásokban is minden na- szerda este Óó lgyéstás TAL Sójt az met erők, amelyek délről közelednek § föbb feladata az lesz, hogy megmondja § gyobb költség és különlegés készülék Í 

kép alakult ki bi 9 mék álteehaj katt hatalmas iramban a vűros felé, a valót arról, mit tesznek az Egyvesült § beszerzóse nélkül keresgtülvihető, ellenség s AS nt CiAtioTK kk kdves A londoni Times azt írja, hogy szov. Ő államok a háború megnyerésért, Az eljárás lényege ag, hogy az eddig £ betöréssel Az 8 jet katonai körökben nagy aggodalom- 
elfolyó Szappanoslevet kádakban össze 

FA Salöság. (00 él ének 4 Zonta bánt § gyüjtik és itt oltott mésszel kicsapjuk a 
8 got in el, aie 

szinte kinoset érő anyagot, a mész.sza 4 
j) megszállását három hullámban kellett HAD IJELENTESEK pant, mely ülepítés, "iletve szürés után 5 volna ALN KaGSÖMOKDÓL Ai GYoGANt egy JÜNGNNNÉRNNÉÉSEE NEEE NEKNEKEKKEKEEEE ÁÉezmeezekzkkeesss, s A a szappamütomben, vagy házilag ammo i 31; hadosztály kan a s díboezőt 

niákszódával felfözve és kisózva szap- 98 tamokbeli amerikaiakból állott. Köte- Keleti szárazföldi harcok pannú alakul át. Az eddigi kisérletek 28 lessége az volt, hogy hídfőt alkosson és A. véderő főparancsnoksúg közli: A Ű aknakereső naszádot és egy másikat § szerint egy kg. szappan regonerálási u Páncélosok meglepetésszerűen megtá- B Kaukázusban a német és a szövetséges § súlyosan megrongáltak, A finn légi had Ő költsége 30 fülér, ez az Összeg azonban ja madják a közelben levő német  repülő- csapatok támadása az ellenség kemény Ő erő augusztus 19-én és 20-án bomba. § jelentősen kísebbedni fog megfelelő a teret. A. második hullámnak ax első ál- § ellenállása ellenére tovább halad, találatokkal elsüllyesztett két szovjet § gyüjtés és feldolgozás últal, továbbú a n tal már biztosított parton kellett volna A légvédelmi tüzérség a kercsi szo- tengeralattjárót, feldolgozás után visszamaradó lúgos és y kiszállania. Ennek csapatai hat csapat- § rosban felgyujtott egy szúllítóhajút, Az Az elmult éjjel a szovjet légihaderő Ő súrolásra felhasználható — mellékter- szállító hajón és három teherhajón vá- § Azovi tengeren német aknaszedő naszá- VALÓ FépÜlösöket végzett 2 fökor. Ű Mék értékesítésével. Az eljárásnál a ] rakoztak, A "következő tartaléknak, § dok saját veszteség nélkül elsüllyesztet- MÁNYZÓSÁK És Kölet-Németország fe. Ő szennyes — szappanosvizet nagyobb 
a amely huszonhat csapatszóllító hajón a § tek egy ellenséges kötelékből tüzérségi lett Vatsóban a polgári lakosságnak a § edénybe, vagy ciszternába gyűjtjük, Ez 1. befejezéseként kelet a Ő fölényben levő "két szovjét Örhajót, a Ö holnataeta ot következtében némi § után egy vedorben elkészítik a  szappac mi befejezéseként — kellett partraszállania. § kötelék többi hajóját — visszatérésre § veszteségei voltak, KEVÉS Nogvíg mégbontásához szükséges hi. 7 Uz az erő három hadosztálynyi volt. — könyszeríteíték és foglyokat ejtettek, áá j sított meszet, mésztejet, melynél egy Rendkivül nagy tengerészeti és légierők A doni arcvonalon a bolsevistúk több Szovjet repülők zavaró kg. égetett mószhez 10—20 liter vízet T, működtek. A fogságba esett tiszteknél átkelési kisérlete meghiusult, berepülései számolunk, Ekkor az öÖsszegyüjtött ; alt parancsok és zsákmányolt térké. A lőgihaderő a Volgán elsüllyesztett Szappanosvizhez hozzáöntjük az elkés nek nemcsak Dieppe környékét ábrá- § három szállítóhajót és megrongált egy Berlin, augusztus MA. A Német Táv. § szített mésztejet. Izáltal vízben oldha- s tolták, hanem egész  Észnk-Francia- folyami gőzöst. irati Iroda jelentése szerint szovjet § tatlan méseszappan keletkezik, mely j urszágot, Párissal együtt. A nagynémet Vijázmától $eletro és  Rzsevnél vala: B bombázók péntekre virradó éjszaka Ő pelyhes, túrós csapadék alakjában válik t vezérkarban — szerfölött — csodálkoznak mennyi fegyvernem összpontosított tü- zavaró repüléseket hajtottak végre, M ki és leülepedik a fenékre, A kiválasz- t azon, mennyire műkedvelő módon ter- zével ég a légihaderő eredményes támo. rintvén többek között Kelet-Porosz táshog szükséges mésztej mennyiségét ú 3 vezték és hajtották végre ezt a betörést, § gatásával ellenséges csapatok készen. Ó 6 in kat Ps. 1 Felső-Szilé; ját és a Ő Próbával vizsgáljuk meg, a próbához . Jellemző, hogy jubileumi jelszóval indí- Ő lótt allásait többször szétvertük. Ezeken Ő Országot, Posent, Fel set 65 a § vett szennyes, szappanos vizet előzőleg ; tották el a betörést, A  gumitalpu cl- Ő a helyeken a szovjet támadásokat vére. főkormányzóság területét, A főkor. § ruhán át tisztára szürjük, W tisztára Új vőkről és bekormozott arcokról, melyet B sen visszavertük. mányzóság néhány helységére robba. § szürt oldathoz állandó keverég közben z tzúttal ís ígénybevettek az angolok, Az Ilmen-tőtól délkeletre nehéz harci § nóbombát dobtak le. Eddigi jelonté- § csurgatjuk hozzá lassan a híg mésztejet ú Berlinben azt mondják, hogy azok az terepen megsemmisítettünk több nap § sek szerint csak csekély károkat okoz. Ő Ha hozzácsurgatásra pelyhes, túrós c8a- ú ! angol betörési harcok szokásos kellékei Ő óta bezárt ellenséges erőket. Az cgyik Ő tak, page jo ralás KERYEGÁOT a sejtek késyssái . korába tartoznak, Katonai szakértők § u ri 1 "alamint leni a- § 4 száját es b en levő szappanosvízhez még mész. 5 nem hiszik, hogy az ellenség valamelyik ErAL bekósítb Fáróvonalók jútásott el. ; S anet .hatól tepkVéspek péntekre tejet kell bánunk. Ha viszont zavaro- § felelős katonai  — vezetője jóváhagyta B jenséges támadások eredménytelenek Ő virradó éjszaka ismételten bornbázták dúst nem látunk, további mésztej hoz- ; volna ezt a vállalkozást, amely a politi- § maradtak. b a porlsmoulthi brit hadikikötőt és leli- § gáadására ninós szükség, fizután pedig 5 kusok műve, Figyelemreméltó, hogy a A Finn-öbölben német harói reptilő- Ő találatokkal erős tüzeket okoztak a Ő ülepedni hagyjuk az egészet, majd pe- német parti őrség maga megsemmisí- gépek elsüllyesztettek egy ellenséges B hajógyárak és kikötű vidékén, (MTI) § dig nénány óra mulva a leülepedett tette az ellenséges betörő hadosztályt ű ja mészszappanról a megtisztult, lúgos 3 anélkül, hogy bármilyen segítséget ka- A dieppei brit veszteségek folyadékot öratosan TEASÉJÜK VAGY lee 3 ott vol A pa had ztot- tutnnt 1 j 3 szivattyúűzzuk. n SZADSZO mésgze ták NASA, de ús tögíél 4-1 örélk, A német véderő főparancsnokság met Távirati Iroda katonai helyről ét. szappant üstbén szódaoldat hoszándábá- mert akkor már lehetett látni hogy a § közli: A esatorna partján Augusztus § tesül, a dieppei tengerparton az elta- B cs! kavarás közben fözzük. . Fözés ós Purti örség ís el tud bánni a betörőkkel, § 19-én végrehajtott partraszállási kísér. Ő karítási munkálatok folyamatban van. Ó kisözás után különváló rétegek  kép- — állapítják meg berlini katonat kö- let során az ellenség veszteségél az ed- § nak. Még nem temethettek el minden B zödnek, felülről lefelé habos színszap- rökben, dig közül adatokkal szemben 2905 fo- § clesett angol kütonát, Sok angoi pán- § pan, alatta habmentes színszappán. leg- Berlint katonai körökben azzal az ol a emelkédtek, köztük 617 sebe- § céloskocsi hévet a parton, melyeket alul pedig leülepedett mégzlszap, Kihü. j ; golyra € . JENS ; ; lése után A felületen kíváló kocsonyás angol szándékkal szemben, amely 8 sült van. valósúggal széttéptek a német lövedé- je 17 A; ? $e szappanosréteget lekanalazzuk, Jieppei vállalkozást most már lebecsül. Az elesettek és a vizbefúltak számát Ő kek, mellettük a személyzét ÖSSZErON- A Magyar aréllem, munka, . bródukti- AZATÍKÁKE TE —e megállapítják, hogy a eddig még nem állapították meg, Az csolt és szénné égett holttestet fekszik, vítás a laboratőriumokban egy eddíg A0BŐ kék elen ából mlgtakása vlzstttetgi ennél a vállalkozásnál lelőtt ellensé- § (MTI.) kiaktiázatlanul heverő nyetsforrást biz vállalk ZA főnyi hadsereg vett részt a cs repülőgépek száma 112-ről 127-re Dieppe, augusztus 21. (OFI.) A tosít, mely csak első étappeja egy álta- ozásban. Hogy az ángólok a tar- Ikedett, a saját repülőgépvesztesé- § Dleppe környékén végrehajtott angol Ő lános hasonló megtakarítási, illetve réc 

talékot nem tudták partratenni, nzt a § emelkedett, a p p ; a 7 § kiváló védel 1 : FIBS ünk ig 57-ről 85-re csökkent, § betörés következtében 25 franela meg. Ő geneválúsi rendszernek, melyben az Al ! JE NÁSSÉNÉ ÉGNE KEKE ÁMK ÁgESI kör úéjhne halt, 85 pedig megsekesült. (MTT.) bertrft Istvánuk és Mészáros Lajosok AZ ANGOL HÍRVERÉS (MTI) ztúg 50. Atint a Né. ; találmányukkal korszakalkotó jelentős u partraszállási hadműveletet kisebb 1.8 EL AL SEMRASETHE LATa, MEERÉ A ségüt produkálnak, 7. o fi a. s. vállalkozásnak szeretnő feltüntetni. Né- Északafrikában és a Földközi-tengeren ű KEZEBEN ZKLNNETEK hi met illétékés helyen ezzel szemben hi- ; ii KENT 110 A A ETT sm A közellátási minisztée fendelet- 
vatkoznak a "Times megállapításaira, Az olasz főnadiszállás közleménye ; torpedórombolóink találata — következ ani he éslátő. amely szerint ez a beállítás hamis s hí- § Az egyiptomi arcvonalon nem történt Ő tében lángokban zuhant le, ben megállapította, hogy a véndég vatkoznak az általános politikai hely. § említésre méltó esemény. Angol repülő- 18 JEA ipart üzemekbén kiszolgáltatott öt dkg, zette, amelynek figyelembevételével a § gépeknek a Földközi tengeren haladó Lisszabon, aug ?1. A. brit tengers súlyú kenyér legmágásabb úra, tekin. öz Av ellen megismételt tá- § nagyi hivatal újabb  közleményb megs 4 
partraszállási kisérlet a betörés gondo- § hajókaravánjaik 

1 kiszolgáltatá. 
lutának jegyében született meg.  Ber- f madásti sikertelenek maradtak: a ha- f erősít az Eagle repülögéphordozóhajó, a Ő tet nélkül erra, hogy a kiszolgáltatás liüben az a meggyőződös urálkodik —— Ő jók sértetlenül folytatták útjukat és el- Manchester cirkáló, a Kalro cirkáló és erre szerződtetett külön alkalmazott hogy az angolok Sztalin követelésére Ű érték rendeltetési kikötőjüket. Foresight torpedóromboló elvesztését. (kenyeresleány) útján, vagy közvetle- : cselekedtek. § A haladéktalanul és eredményesen Vichy, aug. 21. Küszöbön áll annak n jé ks ú 3 99 áá A félhivatalos angol sajtóhírszolgálati § közbelépő kisérő repülögépek. lógihato- § rendeletnek a kiadása, amely szerint § nül történik-e, minden vendéglátó . íroda a dieppéi harcokról szóló jelenté- § ban, anélkül, hogy maguk veszteséget § Franciaországban egységes  szakszér. üzemben egységesen darabonként leg- sében , elég elentékeny veszteségről" szönvedtek volria, lelőttek öt ellenséges § vezetet állítanak fel. Ebbe az új szerve feljebb öt fillér,  Kiszogálási díj nem beszél és ajdlent, hogy az ,előrelátott repülögépet, egy hatodikat egy felderítő § zetbe beolvadnak az osztályharc alape ös 14 í ki ; és elkerülhotetlén volt. Hírt ad tocáhhá repülörév lött le, További két repülőrév " ján álló rérl szakszervezetek, számítható fel 
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k 8 OLDAL § 
hi . DEBRECZEN 1942 VIT, 22. ejj Egy RON ÁE garas vs I .  GYASZROVAT [ e EGES NÁRÉ RAS MÁSA vé setts ÁL dótntpeteetnllsléná a) ; Vitéz Horthy István jó Szabados Gyuláné sgül. Pogány Ty 
Ho; H I R E K GKTEGETSÁNTEABET TENKES EE KEKE KETRETVOKHETTB temetése ma délután félöt órakor legz a 

: Irta: POLÁNYI LAJOS Köztemető 2 számú ravatalozójából, .. ormát ENNI ő NNNTAEmmemnei ; 3 A Lakás: Cserepes u. 4. Temetését Barths 
DEBRECZEN Mint szárnyaszegett sas, hullott le az égről, vállalata végzi, 

hri RB ; Törzse "szemeflénye, népének reménye Id. Eszenyi István gazdálkodó 61 éves Szerkesztősége, kiadóhivatala és nyom- És a bús családnak és abús magyarnak korában elhunyt. Temetése szombator 
; GYEI KÁRARÉ KEL herceg u. 1. (Bikabér. 8 Zokogó fájdalom szakadt a szivére . , . délután 2 órakor lesz a Köztemető dísz, 

j ház). elefon nappal-éjjel : 17-52 és Jó volt, bölcs volt, bátor: hősök közt is első! ravatalozó terméből ref, szertartás sza, . £T-$9, (6 mellékállomás).  Elöfizetési Höszbén szá ír 4 A 3 AG ÉESOKEEKÍSESS rint. Lakás: Csap u, 19 Bellegelő 433 árak: havonta 8— P,  negyedővenként üszkén szárnyalt gépén vakmerő csatákra, Dankó temetkozás, JETKáp haáes 
; $.70 P. Ára: hétköznap 12 fillér, vasár- Mert magyar szívének hitvallása volt az, uh támemeúásátáámude él ; ; nap 24 fillér. É ; Hogy ahol veszély van: Őt is ott találja! ; A kísé . k 

ee———us0m—Úöe neeem Ott harcolt merészen, pogány ellenséggel, k ísérleti konyha ZÁFrÓ- b 
j Dolgoztass, hogy dolgozhass! § Alto! ezer éve ősei csatáztak, vizsgájának elhalasztása ; : ; Ott mutatott példát magyar vitézségből, A m. kir. közellátásügyi miniszter úg ; É GYÓGYSZERTÁRAK éjjeli szolgálata szdlgdjutó j Víg meg nem törtek a diadatmas szárnyak gés új AAL b; JEEZ konyhájának zéró ja 

, augusztus 22-én reggel "-től, 29.én Gyászban úll egy család, gyászban áll egy nemzet szorabatrój 1 PEésbt dágyeja jet ; reggel 8 óráig :,,, Kossuth" Piac u, 26. A Kiát siratja éz, testvérét a másik Í Tásztótét A AR lés időpontra elha. fi 
telefon: 29-56, -——  , Magyar Korona" Í ks ahol magyar él, széles e világon fején s 488 4 jksztsás időpontja annak. £4 
Kálvin-tér — 15, telefon 16-06. .— Minden magyar szeme égő könnyben ázik, bol iESZS AA apokban közölve lesz, § 
JnéserA dani Csapó u. G6, telefon : De apadjon a könny. . Halkuljon el a kin . . , 94 szátöszlesé éES 2 KÖKEZÉSERKETTÉSERRERZTÉSRA ; "48, sz, Hungária" Szoboszlói út 4, § Hiszen Horthy István nem halt meg: feltámad?! FL: ; íz 
flelefon : 28-25, szám, Z Ragyogó gépével jfelszárnyal az élve ZETEMAEB 8 , Otévi szigorított dologházra i 

1 kt nkdedátésűkütátlttttÜNI , B Fénylő csillaga lesz Csaba táborának! itélték a megrögzütt tolvainői 
Kötelességünk fámotatni 47 01057 ; Na sírj Horthuj Miklós, Magyarok Vesére!? . A debreceni törvényszék elé régi 14. HE 

; t! 1 Gyogyttsa a tudat fájdalmas sebedet, § TE NETkÉ, tegnap Tanka Tóth Esz. h 
] 7 A  l/Ak Ló j Hogy millió magyar szíve Veled érez, er 33 Éves hajdúszoboszlói napszámos. j 
Í télen Ínrenló IAWYal Kalonákat ! Mert ahány magyar van: mind a Te gyermeked! , nt személyében. Tanka Téth Köztér og, j 

; CZ AL ALTTE Ásó Ez : Hős fiad a nevét, példás vitézségét 7 5 1 ké. 5 éb többizben összeütközésbe ke. i 

Mdjunk minél több és minél jobb lég méll írta a műgyar sétvukte : többezár ált tlsel btage nő iöpésstett ; fi TEN, közig "s amíg magyar él és magyar szív dobban: B tegütölsó büntetését ő sen at 

meleg rullaneműt d honyédsé l [j ; 1z Ő neve sem lesz soha Ölfetedbéi 1 É berében e KERESÉS ő íz VÁGY CV. szeptem j ? ; EZ ; 5 k ) a dologházban töltötte ki. szen. ] tj I HBA ! ITTÖTVMYSANYEME SZTN KENOR S e) NYET eze meeemeeuu HELÓ ÜNEES feltételes szabadságra lii- 
) ho cs. .A római katolikus templomban és — VFelbivá CÉSGSÜS engedték de rövidesen visszakerült, mer [II 00410 ( (191019. ). kápolna bát a. réddbe vásátnabi RE] kinéz Vak koo aiárosoleláz. Deb- nyugfalan vére ismét, lopást itt, 

lgzegii SSÉSENNS ÍTÓ lg ON OENSAS H rend. A lelkészi beosztást ma eszközlik ; mérök Ipástársulata felnit Tés ös § Tzért A lapásért 8 hónapi börtönre ítél, 

Í A Kormányzó Ur Őiöméltósága li — A görög kaolikus tempiomban dél- § gyelmét, hogy a Főméltóságú HGLEBÉÉS hé 4rA börtönbüntetés ez őv nyarán, jú. 

a Szent István-napi ; kézi negyednyole órakor . reggeli istlen- § téliruha akciójára a fela jánlást a tág fú TÉS Lent MEL le.  Tanka Tóth Eszter i 2] tis elet. — 8 órakor diákmise. — 9 § minden TOVÁBBI fejejbjtas agok § ismét szabad lett s ezt arra használta ; körmenetben § órakor katonáryses e 10 órakor nagy Ő nélkül vagy Ívaj DER ZLER ; bevárása ; fel, hogy ismét lopni kezdett. Szobosz- 
Az. idén "a szokollnál is bensőségeseb- B BESZ KSE A szentbeszédet Papp Gyula § téri üzletébe, VÁG VÖJÉh Elnök óGLót ; jón egymásután tüntek el tyúkok a há. 

Í j ben ülle meg a nemzel Szent islván Ún. szentszéki tanácsos mondja, Három- § tér 3 szám alatti kocsinájába EG SI zak udvarairól, A gyanú a börtönből ; 
; nepél. melvüek ér 3 § , HW perved 12 órakor csendes szentmise, —- § jövő hét keddig Ta vinni a § nemrég szabadult Tanka Tóth Eszterve 

l ; / iypontja a hagyomá Déluti 3 kés; ESA Jó rretgs vb ldig el ne mulasszák mert ösett s , WA 2 Í nyos körmenet volt, Ezen " résztneri De után (él 4 órakor  rózsatüzér ájta- B az elnökség — az adományokat 4 ÉKES 5 a nyomozás eredményeképen teg. ! ; Tört dl tklás nt ú b vet ; tosság. 5 Délután 4. órakor vecsernye B deltetési helyére juttatja, yoka en- ! Tsi RRKOTTÁLL ZTE betöréses lopás vádjá- 

tósága is K főmél. f sz. szentségimádás. ira B. hó 29-én szom- fin Gyász-zászlők igét ; i kés , XCI út a vádlottak padjára a debre- 
HET aton Ker, Szent János fejevétele tn- B ÚSOLÖKK; HAN Szt ólk, fekete lobogók, § Cceni törvényszéken, 

. 8 A Koronázólemplom Jösszes haranyetb "Pén vasárnapi rend ; kézi JG SEN rúdak, Pethő zászló fo A törvényszók Fövenyessy-tanácsa a juinak zúgása; közben érkezett a kör ; KÉR Az evangeliius tomplomban va. B 10 SZ éloton ágát ei Anna u. B megrögzött tolvaj asszonyt " szigorítos: 

menet, majd a Szent Jobbol az oltár elé B Biédes TAZTNS, s. arakor istentisztelet, 3 gobelinképek festése H HERE A GNMETOK, ő ELLENT a Tale Té [dőtartáma nem lelet 
vitték. Szentmise uldn a Kormányzó ; felkész arastask e HásZlő tb SZRETESENN YT GYomorrák ta halált j Évet sebb ÖL esztendőnél. Az ítélet jos- 

6; ; űt KEKRNMETI 5 sa e 6 SZ, ;, 8 Gé a ű a halálba, ai- érjovászás 
NEON gő itásága ja királyi várba haj. : 5; Hogi TAT ÉLÁSEKÉLE TA baptista imaház- SEGGET Gyak jelentette ő det c TERET ee ma — ÜSS ; ! an, A. Szappunos utcai imaházbi ja a 2z c gyészségnek, gy. Szatmári -— Figeret ís evett FA TELT j A Kormányzó Úrral a körmenet be- : sárnap d. úzrél 9-től KA S0dk Ún d István napszámos lakásán a üg snebó de Vila Úranek ala igdst ne JAATRNLS 
IGjezcse után Közölték fiának ö hősi ma. § fél 10-től fél 11-ig prédikáció és erüléke 3 rendára felakasztotta magát. Mikor Tá éves korában HAkAlát és SAR EZÉR Ü AN 
láláról szóló gyászhírt, ú d istentisztelet a gyülekezet alakulásának § [talállak már halott volt, A csendőri § a főfoglalkozása, h tokna as ketázzálsá 7 Ú félszázados évfordulóján, délután 3.3 § Dyomozás megállapította", hogy az él 888 § dent me GVéLL kize ei fogadásból ur 

A Kormányzóhelyettes d óráig és este 7—9 óráig "igehírdetés 63 H untnak gyomorrákja volt ő éz ÉstA ali ; ; jétkéélel 8 1. . igérhússal kezdi e es 

Í lélekben itt lesz b KÖÁHRÁI ús Szerdán este fél 8-—fél 9-ig Hi GZ AS Mivel büncselekmény Hej ő egeret BEL 6 fize anti k eleven 

j § bibliaór: "éntek este fé KÖR 3 .. § látszott fe Obni Az KA élte ytési ; § Ézszodékatsá ereseít 

Vitéz nagybányai lhMorihy István rve. § imaóra TSÉBÉBEL SERASS EBA SEsTT8T 0058 ség a törmetési enzedélii ses ll GT : ke elen isigye GEBZE azokat a helye 
pülöfőhadnagy, kKormányzóhelyettes MM. . 7— Az 1942-—453, évi háborús iskolk — Elkapta § ecséplőgép, el HEGVEG JI : Holt tűtSöK 017 bákáoa es le netett A j ű már életét áldozla a hazáúrt mú ÖSHGÉ Olaszórázán as vi vagáalkuglségb a- Dajka Józáet 40 PŐBÉD, eltört; a karja. § ál. tücsökből, békából, amit lenyelt 
Budügésíée éke sé a. AMAIkor ET tek eTSZáuba akt 1-én kezdődik § számos — Kiverd. a 9, Nagyrábéi nap- M ázat épített. Halála napján nagy íoga ő fi re érkezett az a távirat, ame- § ÉS az első félév dec, 15-ig tart, A máso. B ló 7 Éz Kruspói Sándor iétszentmik- § dást tett, hogy 25 legyet, 12 békát, ket 

j Viva egen eltelelyetÉes küldött § dik félév febr. 16-tól jún. 28-ig tart. Ó dolgozott Ae ay sÓPlőgép mellett § gyíkot, egy kis csirkét és egy liter pa. 
MISZÉHS Z5B] z Actio Catholica Or. HA közben levő kélhónapi téli szünet a B VGsö: Akén sépről leesett a szíj, Dajka linkát tüntet el gyomrában. A pálinkáig 

szágos Elnökségének. d szénmeglakaritás okából ölön tás adta: tarta lenni, eközben karját el- H§ mindent rendben megevett, de imikor 
Tudomásomra " iut ő jeti Ho azomban a tamulók ezidő : 88 ABB ján Etv a 8-D és eltörte. Beszállították a § erre sor került, holtan összerogyott. hee a — Jutolt, hangzott B ok ezidő alatt is házi- Ó bereltyóujfalui kórházba Áll f H  — Az  osztálysorsiáté FÁK HA az CEGZJBE hogy az Actio Catholica B MRéEL s 1) elvégzése útján iskolai súlyos. j apota nem NH 20000 DEügŐL nyirt: ÉNbe. KASE nÉNN 

: CHO ege va hí ( a í kátrirkz , teyi ZESÖK 0 . : t .  —r 9004 
i 20-i Szexi Jobt köre ü8 jauguszlus hó § ZER inti t. HALTÁL en EsE geza Baleset muukaközben, Soltész Im. DEABÓL nyertek : 3499 22426 83010. —- 

; 7 j ő renelen való rész- B avisla leventék ! Velhívom va- § "e 57 éves söröskocsis, Csap u. 17 sam 4 9900 Pengöt nyert : 19769. —- 4000 pen. 
vételre, A meghívást hálásan - köszö- § (mennyi piarista  leventél, hogy a f Matti lakos sört szállított a na erdei H Bőt nyertek: 40847 75615 83863. . 5000 ; nöm, azonban — harctéri szolgálatom honvédség számára reudezett meleg Vigadóba, Igy százlíteres áöröshordát H pengőt nyertek : 70528 71898 78580. .— 
mialt azon részt venni nem lészémés ruhagyüjiés ügyében 23-án, vasárnap egymaga akart levinni a pincébe, segít- H 2000 pengöt nyertek: 36469 78250 91031 
dom, de lélekben a- ünneplőkkel fo. ! délelőtt 9 órakor a gimázium udva: sé8et nem fogadott el. A lépcső közes 97922. - 1000 pengöt nyertek : 25551 

! gok érezni c Aláírás: vitéz Horthy Ist- ran feltétlendül jelenjenek meg. A fol. nék el megcsúszott, Inaga alá te- B 51487 62074 70213 887383 95716. — 500 

j van kormányzóhelyettes, főhadnagy, hívást add tovább! Igazgató. BYdzvújó sénüléi evet lábán 8 napon túl BldS8. TEDÉS OLBÓK ZÉBO vutzől avos j Edldsellbeáanén ús mt sát. ét a § 4 FEGEK A prágai népbíróság 12 prágai és röskocsist a mentők Tészesítették e 5Ö- fű tek : 7237 32699 tlgtoztbas 1500 
— Vasárnapi istentiszteletek a ver. A fllséze lakost ítélt halálra részben segélyben, BE SZE r ELSÉÉ pengöt nyertek: 42504 (45052 40192 

s"emplomokban. Nagytemplom d. e. 10 § azaáruló levékenység, részben ké —  Szorencséskimenetelj bűlégetes , 54090 55601 77867 79623 84194 ED658 Koncz Zoltán, d, u. 8 Ösutoros Sándor, ) Mekkel való összeköltétés és részben Ő Bdoskay-téren, . Páskúly: Béla ág aa Ó 91366 92673. — 800 pengőt nyertek: 
j . Kistemplom d. e. 9 Uray Sándor, kémkedés mialt, Az elítéllek közüt világítási vállalati alkalmazott véntöken N 1814 2156 2770 4982 5870 7045 8451 ] t i. e. 11 Csutoros Sándor, a, u, 6 Gönczy d hárman  maávas állásban követtek saj délután egynegyed 6 órakor a Bocskay § 1003 12578 17991 19155 20987 21370 sándor. — IKossuth u, templom d. e. 10 üzelmeiket, Az fléletet végrehait JTA ; téren létrán állva dolgozott egy Vh § 21539 24600 29355 31638 52062 54422 

Í ; csy Janos, d. u. 6 Ács Mihály, — Ká. M  — Nyolcvanhat szözalékos sal. vi les HSZeLEKEN, Közben arra haladt tú hus §H 36622 37491 39354 40720 42380 42792 olyi G.-téri templom d. e, 9 Peleskey ) a születendő gyermek " fene gyász Lonai szekér, melynek lovai valajáitól § gszee 01061.51642 55487 60265 61053 sároly, d. u. 4 Sulyok Kálmán. .— Ispo- ú állapítására. "Naempci ÖSZVÁT mecg- § megijedtek, feldöntötték a létrát § Pás. H 65789 77042 78920 79283 S4652 61653 alytemplom d. e. 10 BirinyirJános, d u. M Professzor befejezte kisérlet ís bécsi kuly az úttestre zuhant. Két autó is kit 56808 87492 87621 87715 91311 93531 j ZÉLOYI János, - ÁArpádtéri templom ú tendő gyermek nemének, MIGSÁl ja HiGZalya iment a helyszinre, de szerencsére égyvé ú 94678 95161 96540 97175. 
Ezt rájt Kiss Géza, d. u. 6 B ra. Az általa kidolgozott Eljárás: korán kN lé szükség, mert  Páskuly (csak : —  Ünmepelőkészítő szúnoidatok 93 

löni d. e. 10 Duslgzn Mókáde e temp- B SÉT ÁNNNÁS nyolcvanhat izben bevált a köt 4 as ijedtében KT sérülése- § fázz JSRIRIODIBANI kezk TE KEÜÉLS 1: eicéa Ferere . Nylastolooi i he 6 Du- § - : TYEÉjy új s sa Kern tönténbe sívül nagyobb baja RENA LÁT SOKBA a zsinagógiai év uto: ső 
d. E 1DTOLÓSZ Jég d ú7 éj KEGHEZN ; kijsjájé bis mény füzítünagy kereskedői SZADES Ön ; : EGE rágása (if. hó 24 29. va 

János. — Csapókerti tem Jlor A Tasá a els zi ésről, A om, kir közellálásüg i megrakott 10. tós , négnes képrs egy § P ja] 88 5) délutánján félhat DERG 

dr. Dancsházy Sándor, d Tz § Gá e miniszternek.  612.605 1942, számú gőbe emelni é dggtosi vasúti kocsit leve- § roblékisi legsürgősebb, jé J98 HRALOSÁHD 
nály, — Kerekestelepi. tél. so ; Mi- § rendelele alapján közhírré lészen An új má SALAK szilárdan megtartani ; EDE VEGSOTSERN dr Weisz Pál főrabbi bes 

Szencs László. — A úSUÉzta ÖZánktés Tf hogy a m. kir, kereskedelem- és köz. Az új ÁÖVDELNAGh ES neve Oerstit-fém, § ""csorozatot tart. Rabbiság, 
É 8 Hi MEL ÁL et 10 Püsky Tie. . AIRÉ jekedésügyi miniszterrel ögyeléslőtn sérlefeket folytatúák A NÖNGELEE SA hat $ oskátásáásskésak 

jaskorti ált. iskola d. e. Berőnyi Józset, H "I (z dr Dávid Gézn debreceni lakost Ű Porú után sokat vá VIVA SÁBKOKÉTTÉ OV ús $ 
Kong esmét inkák Szenes L. és fo 6. számú debreceni Köszetelv NÜgvak mert — óriási mogtakstáuotAt Flghat ; Sörözzünk $ 

f io tá Árpád, JYZGlnébkakatti ate atai tag skeskelüll kijelölte Polyármes- VAJOLÉTA a az elektromossági iparban. a Sör Szanatóriumban 4 

d. u.. 4 Dusicza Ferene, — TEVÉK ÖLEKÁNTH vas inesjék ölés jrssl a hadiiparban is nagy) Si LA hA sa A t3 
ú Bt Pacz d, e. 10 és MEGGEhONT ETETZÉTTET ETT ATE vese NÉNNSA KKA MONO j vgy bácsinál z . u. 8 vitéz Szabó féndea Buli io TARAL 9 e : a ; "út á FREE 
Krdei Károly "e Pallag d. e? ; NÁTÓL Jr: si AGY HOSSZABB IDŐT TÖLT TÁVOL OTTIO. Símonyi-út és Veszprómi-uica sarok :§ 5 EEESSESEÉSÉSESLOPÁSI KÁR ELLEN! Í Asztalfoglalás 13-79 telefonon § 

7969) 5 
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£" JÖRIR : Í . " Adóügyekben, lakásügyekben, tag. H kido KEL ág gs Albin 4 lg j je gel st ; ú. A közönség szava jalnak ingyen felvilágosítást ád a Has. verséspr metán erto gét gl relkdtjáeyáséki LL MENÉS ely vegyek else láee e ús 66 ulajd :4 Jevesil ÉRATÁL 1. Uagyól SETS EE TŐL zi gye . söre gy znap délel $rako yile 72 sHorthy ifjakó Batthyány u, 1, hétfön, szerdán ti együtt terjeszti a eli véleményével § vánosan bontatnak fel a városháza kise tg; Tisztelt Főszerkesztő Úr! Átérezve azt Ő teken délelőtt. j lat ák rét a; ÖS JRE eVéN a dea áóeb Tajdssás ia tole AMUGY ALJATSAON AJÁN 
(hsz y VÉDJE ászt ely nemzetünket teme em nayét az OSK-hoz, 4 lattevők, vagy képviselőik jelen lehets a mélységes gy 924. BDELY Hazót zi s Tíz fillér lesz ezután az ifjúsági fillér § nek, A jelen kivonatos versenytárgyas ETeY] sujtotta, egy szerény gondolatot vetek P o R T az NB I, II, és III-ban minden pályúru Ő lási hírdetményt — klegészítő  részleteg tor fel. k as Vitéz nagybányai Horthy István hősi lépő személy után -- mondotta, ki az versenytárgyalási hírdetmény, valamint S Nemzetünk talán soha nem hálálhat. § halála mély gyászba borította a magyar MLSz-tanácsa, év az ajánlati és kültségvetési ürlapok az ze. ja meg — Főméltóságú — Kormányzó B sportot is. A kormányzóhelyettes a ma- Bgyács 1, a DIMÁVAG játékosa lesz. § üsszes munkára vonatkozóan a műszaki 
33 Úrnaknak azt az atyai gondoskodást, gyar sportnak korábban lelkes úttörője, A SYEZDETES csatár már megegyezett ügyosztályban (Csapó u, 35 II. em. 12. mellyel minden magyart szívébe zárt § kiváló versenyzője, később nagylelkü és Vidésa s asálbe ebb az igazolást rö- számú szobábun) díjmentesen  megszes : ss nem felejthetjük el, hogy Fiát adta meggyőződéses támogatója volt... A Öv já ; Tiz ; rezhetők. A tervek ugyanott megteos jvatáövőárt húszas évek elején egy Svábhegyi mo. ze! megnyitják a DEAC torna. Ő kinthetök. Polgármester. ; r SZÉBELTHÁRYAT JÖYBEBE i mó- Ő (orversenyen nagy sikert ért el 8 azóta § eesrnokát — nyilatkozta dr Milleker klet eesszásststelő § Indítlatva azáltal, hogy valami mó- § a futárversenyeken hegyíversenyeken s Rezső, a DEAC tanárelnöke a fővárosi hi ; don e hála mégis kifejezésre jusson, § a jánoshegyi nemzetközi versenyeken Ó "Dortlap munlatársának. Kitől és az Hirdetmény vi ő unak a férfiúnak kívánok örök emlé. egymásután indult és szép eredménye. edzőkérdés rendezősétől a debreceni fő- Erlesítem a város érdekelt lakosait, . ől ket állítani, aki minden magyar ifjú Ő ket ért el, A táti betonon pedig meg- makes sport fellendülését várja dr. Mil. § hogy a hortobágyi bombázó gyakorló. A. é mintaképe — volt: vitéz nagybányai döntötte a magyar kilométeres csúcs iga metal del; is reméljük, mert már § tér területén fel nem robbant élés born- i ke [3 Horthy István Főméltóságú Kormány- SZÁE uESÁG Horthy István azonban a BEVA fellonátlás receni főiskolás sportra B tak vannak, Ezek egyrésze meg van IS § ZS 14 Ünév ne repülősportnak volt igazi Szer ze, j/ jalólvás stég mó pilságüss k KÖREGYE LES kásea jagürt jlgsa e áUŐ kitünő művénütő "bizton  úllóte vett. A. Pécsi BTC lett az ifjúsági bajnok. f jelölve: Vigyázat fel nem — robbant 4 illik e név elé. Es AZt 18 a arjuk, hogy Emlékezetes a , bolúbási re ülőútja A — debreceni Nyilastelepi — Törekvés bombalc feliratú táblákkal, Vannak : ne is álljon ott soha! Örök emlékezte- amelyen szinte minden előkénzülöt Hál. fiataljait kiverő györi ETO csapatával § azonban fel nem robbant éles bombák, dl i őül egyesületet kellene alapítani, amely ése MEGÉL HÁGA ú 4:4-re játszott ugyan a pécsi csapat, de § melyek táblákkal megjelölve ni ssenele 94 45 Éz BABA kül, egy könnyű sportrepülögépen egye- . DÓ pat, gy gi incsenek, 51 a Horthy ifjakc elnevezést kapná. dül repült el Indiába, Izig-vérig  sport- HE rE elnökségének döntése szerint Miután a fel nem robbant bombák 6 ; Úgy gondolom ennek megvalósítá- ember volt s korai, tragikus halálakor a JE SÉK TÉR ék ÚEZELSNELÉ s E érintése, megmozdítása stb,  életveszé- zi ; sára legalkalmasabb volna a kollégiumi § magyar sporttársadalom könnyes szem- valátát e DACDYI selegÉrys . Törekvés I, § lyes, felhívom azokat, akik ilyeneket , s: ! ifjúság. Kormányzó Urunk ott végezte § mel tiszteleg emléke előtt, Tisztúlt eljes fölezöselélye] . Jáskdaa a áá találnak, hogy azok érintésétől tartóz- d. ; tanulmányai egy részét, Így a mozga- § alakja ideálként fog lebegni mindenkor § 9 OrÁta A Rimanóczy-kupa TÓL KÖZÉSÁS kodjanak. 1 új ; lom méltó helyről indulna el. a magyar sport harcosai előtt, a dohánygyár pályáján jelenjenek meg. Fel nem robbant bomba találása ese íL Abban a reményben, hogy egy sze- A nemzeti gyászra való tekintettel el- § Szücs elnök, tén az a bomba pontos helyének kög- ! Fk vény gondolat megértésre talál, mara- KÖÓTCSSEÍHÜLS S a ÖVLLLAK ÖNTVE, ellkeíedtzátsát áá áüál vá ék lése mellett a legközelebbi biztonsási 5; lok hazafias tiszteleltel FNEKEZÉNTE ken egyaránt, Mognap délután éz MLÜN Versenytárgyalási hírdetmény.  Deb- főörs, vagy  Örsparancsnokság értesí- 
i. Egy kollégiumi diák, elnökénél az NB-csapatok képviselőinek f recen sz. kir. város tulajdonát képező Ő tendő. § j TEVET OX00——— "bevonásával tanácskozás volt, melynek Hortobágy Máta pusztán építendő istál- Addig, amíg a bombák felrobbantása e Kisiklatták a zágráb-belgrádi eredményéről azonban még nem érke- f ló és magtár épület 4 darab egy szoba § meg nem történik, a bombázótér terü- h. gyorsvonatot zett hír. és ENE HAJA Vesta konyha és ka- § letén semmiféle talajmozdítlással iáró ; ; Ujabb kormányintőzkedés folytán va. § mará Cse 2 valamint 5 drb § munkálatot, pl. szántást, kútásást, ház- 
; 21 utas szörnyéthalt, 32 megsebesült KEHLG meg léhét tartani az igába; lab- Ő cselédistálló és melléképület létesítéséc épít si végezni] 8 sa bé. fac tátb 
a I Zágráb, augusztus 21. (NST.) A § darugó bajnoki mérkőzéseket. Ennek Ő vel kapcsolatos I. föld, köműves ,és eln § mester, 2 NI j . szombatról vasárnapra virradó éj- Ő folytán az NB I.-ben a Szent István- § helyező, II. ács, III, bádogos, IV.-VII a szuka a zágráb—belgrádi vonalon tör- Ő napjára kisorsolt teljes fordulót leját- § asztalos, lakatos, mázoló és Üveges KKE HKNEEEK 1 ; u ént. vasúti szerencsétlenséggel  kap- § SZák, kiegészítve az eredetileg is vasár- munkáinak vállalatbaadására, nyilvános E HGENYESÁN ke elt hét tökö bg d aki naprá tervezett Ferencváros— Szolnoki versenytárgyalást hírdetek. Az építési ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY 
§ csolaiban csak csütörtökön adtak ki MÁV mérközéssel, Ezenkivül vasárnap Ő költség biztosítva van. Az előírt, ok- E, IzüNs e űj hivatalos közleményt, kell lejátszani a Magyar Kupának Ő mánybélyeggel ellátott, szabályszerűen Alulírott bir. végrehajtó közhírré tes ; 4 hivatalos közlemény szerint a § e napra, kisorsolt első fordulóját. A ren. Ő kiállított, összefűzött, sajátkezüleg alá- Ő szem, hogy Debrecenben, Ondód, Gál Zágrábból Belgrádba induló éjszakai delkezésre vonatkozóan az országos el- írt és hátlapján cégszöveges pecséttel § dülő 27 B szám alatt 1942 augusztus hó 1 gyorsvonat Krizs és Popovacsa között Ő nökség utasítása a következő: Minden EZONÉRA igy laszitet b új Fágolás táségeee 22 napján, déli 12 órakor elárverezek j a "ungált pályán 23.30 órakor ki- ályán vasárnap félárbocra kell eresz- § Pusztán végzendő új építkezések mun- c ő nírő sgérték j üklott, A kiébelvétiy mozdonya tel. tell zászlót. Vegfelől mindenütt gyász Ő káira" felíratú, pecséttel lezárt, sértet. § ? Jarab tehenet, 1600 pengő becsérték. £ bövült siinaua után rántott nyole sze. § lobogó lengjen, alatta nemzetiszínű Ő len borítékba helyezve, 1942 évi szep- Ő ben. S7EVEN 28. JEL ÉLES TE B vászló; Utána a résztvevő egyesületek § tember hó 4-én, pénteken délelőtt 10 Debrecen, 1942 július hó 22. mélykocsit, sSmelyek egymásba torlód- zászlaja. Mérközések elött és alatt sem- óráig Debrecen sz. kir. város közigaz- 93 , mű , lak. A szerenésétlenség következtében miféle zenét nem szabad szolgáltatni. § gatási iktatóhivatalába nyujtandó be, Róth Emő sk. bir. végrehajtó 21 ember a helyszínen szörnyethalt, § Az első félidő 38-ik percében a játék. § vagy olyan időben adandó postára, hogy 

22 súlyosan és 10 könnyebben sebe- § vezető sípjelére gyászsztinetet kell tar- § a jelzett határidőig az iktatóhivatalhoz IEKNEKKENKE BETETTE sült meg. A pályatestet azonmaj kijaví- § tani, Minden zenekiséret nélkül a kö- eevememeseesaeezttítááetNRTB ! ÉNEM Pp 08. . rt . Ce 2 ották, úgyhogy a forgalom másnap Ő zönség énekelje el a nemzeti imádságot 
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